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In unserer aktuellen Ausgabe schauen wir tUiber den Zaun und fokus-
sieren uns nicht ausschliesslich auf unseren eigenen Stadtteil, nein wir
schauen in andere Stadtviertel, in Nachbargemeinden und tiber die
Kantons- und Landesgrenzen.

Obschon in unserem Quartier ein grosser Teil der Welt vertreten ist und
vertreten wird, und wir auf der Strasse sehr viele verschiedene Menschen anderer Nationalitditen
und Kulturkreise antreffen, tut ein Blick liber die Grenzen gut.

Eine Horizonterweiterung in die ndhere und weitere Umgebung Idsst uns unsere eigene Tdtigkeit
in der Quartierkommission und in der Redaktion hinterfragen, teilweise bestdtigen und Verbesse-
rungspotenzial ausloten.

Uber-den-Zaun-schauen hat etwas zu tun mit dem ebenfalls bekannten Uber-den-Hag-fressen.
Dort ist das Gras meist besser als im eigenen Gehege. So schauen wir vielfach neidvoll in unsere
steuergtinstige Nachbargemeinde. Zudem blicken wir tliber die Aare und lesen mit Interesse ein
Portrit tiber die Villa Stucki.

Auch in der Lidnggasse gibt’s fiir die meisten von uns unbekannte und durchaus einen Besuch
werte Institutionen, wie zum Beispiel die AntikensammIunag. Ist sie doch eines der wenigen Berner
Museen ausserhalb unseres Stadtteils. Weiter gewdhrt uns das Redaktionsteam des Ldnggass-
blattes bei unserem Besuch einen Blick hinter die Kulissen seiner Arbeit, und wir sehen, womit
dieser Stadtteil zu kimpfen hat.

Ein Interview mit der Co-Prdsidentin des Stadltteils Ill gibt uns einen Einblick, wie eine Quartier-
kommission in einem anderen Stadtteil arbeitet und wie sie den Umgang mit der Stadtver-
waltung und der Presse erlebt. Und in Genf lassen wir uns von dem vielfdltigen Quartierleben
inspirieren.

Abgerundet wird das Uber-den-Zaun-schauen durch einen Bericht iiber die Situation im West-
jordanland, wo das Uber-die-Mauer-schauen eine ganz andere Dimension annimmt als unser frei-

williger Akt der Horizonterweiterung.

Schliesslich existieren Zdune, die nicht sichtbar sind, wie dies das Portrdt eines Verurteilten mit
elektronischem Monitoring zeigt.

Mit unserer aktuellen Ausgabe méchten wir Sie ermuntern, vermehrt tiber Zdune zu schauen, nicht
voyeuristisch, sondern neugierig und offen fiir Neues.

2oin e

Karin Feuz-Ramseyer
Vizeprdsidentin der Quartierkommission des Stadtteils |V
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SEITE 4

Die Tage des traditionsreichen «Burgi» schei-
nen gezahlt — das Ingenieurbiiro b+s stellte
der QUAV 4 die Umbauplane fiir das Areal des
heutigen Restaurants vor. Es ist ein reiner
Buirobau geplant, nur ein kleines Ladenlokal
Seite Thunstrasse ist vorgesehen.

Die QUAV 4 will, dass zumindest das Erd-
geschoss fur 6ffentliche Nutzung wie Laden/
Restaurant etc. erhalten bleibt. Der Umbau an
einer so empfindlichen Stelle des Quartiers
muss im Zusammenhang mit den tibrigen
Planungen (Tramdepotareal, Umgestaltung
Burgernziel) betrachtet werden, was eine Ge-
samtplanung des ganzen Gebietes erfordert.

Die klare Haltung der QUAV 4 hat bei der
Bauherrschaft bereits Wirkung gezeigt. Das
Vorprojekt wurde entsprechend angepasst.
Allerdings sollten fiir eine erfolgreiche offent-
liche Nutzung des Erdgeschosses auch einige
Kundenparkplatze angeboten werden.

Leider ist das Stadtplanungsamt der An-
sicht,eine Gesamtplanung seinicht notig,und
das Restaurantareal konne mit den bestehen-
den Bauvorschriften bebaut werden.

Die Stadt stellt das Schliessen einiger Netz-
lucken in der Tempo-30-Zone in Aussicht. Neu
sollen in unserem Stadtteil auch die Berna-,
Archiv- und Hallwylstrasse sowie der Schon-
bergweg/Schénbergrain aufgenommen wer-
den.

Bei dieser Gelegenheit stellt sich fur die
QUAV 4 einmal mehr die Frage, wie in gewis-
sen reinen Wohngebieten — wie z. B. im Obst-
berg — die Begegnungszonen (Tempo 20, Vor-
tritt fiir Fussganger gegentiiber den anderen
Verkehrsteilnehmern) ausgeweitet und syste-
matischer verteilt werden kénnen. Die punk-
tuelle Handhabung der Stadt wirkt etwas ana-
chronistisch und ist mit aufwandigen Verfah-
ren verbunden. Die Begegnungszonen sollten
grossere zusammenhangende Flachen in rei-

nen Wohngebieten umfassen, und die Verfah-
ren mussten vereinfacht werden.

Einstimmig tberwiesen die Delegierten das
Gesuch um eine Aufbesserung des Elfenau-
spielplatzes an die Stadtgartnerei.

Was sich die Gesuchsteller wiinschen:

- Der ganze Spielbereich sollte erweitert und
nach einem durchdachten Konzept gestaltet
werden, das sowohl einem padagogischen
und 6kologischen Anspruch als auch einer
gewissen,dem Ort angepassten Asthetik ver-
pflichtet ist.

- Eine Emeuerung und Aufwertung des Klein-
kinderspielbereichs als auch eine wesentli-
che Erweiterung und Erganzung der Anlage
flir Kinder von 6 bis 12 Jahren.

- Der Spielplatz soll es erméglichen, dass be-
treute Aktivitaten wie Ferienwochen etc. in
einem anregenden und frei gestaltbaren
Ambiente durchgeflihrt werden kénnen.

Die Quartierkommission befasst sich mit eini-
gen neu eingetroffenen Mitwirkungen der
Stadtverwaltung. In Arbeitsgruppen oder
Delegationen werden die Themen bearbeitet;
aktuellist einerecht aufwandige Stellungnah-

Am 6. Juni 2011 fand ein Treffen von Vertretern der Stadt und Quartiervertretern zur Zukunft der Ka-We-De statt. Die QUAV4
war in dieser Arbeitsgruppe vertreten. Der Leiter des Sportamtes, Roger Schnegg, prasentierte zunachst ein Grobkonzept zur

Zukunft der Ka-We-De.

Sowurde im Grobkonzept dargestellt,dass das
Bad nicht geeignet sei fiir Kleinkinder und flr
Schwimmende. Die Quartiervertreter mach-
ten aus ihrer Erfahrung heraus geltend, dass
die Bande um das grosse Becken einen hoch
geschatzten realen Schutz fiir Kleinkinder bie-
te. Zudem schatzten Familien mit kleinen Kin-
dern die Ubersichtlichkeit der Anlage, die Tat-
sache, dass es nur einen Ein-/Ausgang zur An-
lage gibt und dass sie keinen Zugang zur Aare
hat.Das Freibad seidaher bestens geeignet fur
Familien. Auch gebe es zahlreiche Freizeit-
Sportlerlnnen, welche die grossziligige Wasser-
flache zum Schwimmen sehr schatzten. Es
wurde weiter festgehalten, die Ka-We-De sei
nicht primareine Schwimmstatte,sondernein
«Bewegungsbad», welches einen wichtigen
Beitrag zum mit dem Sport- und Bewegungs-
konzepts verfolgten Ziel der Bewegungsforde-
rung leiste.

In der Folge stellte Roger Schnegg verschiede-
neVarianten fur eine Zukunft der KaWeDe vor:
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+ Mehrere Varianten fur die Renovation der
Ka-We-De werden in einer Machbarkeitsstu-
die vertieft gepriift: die Vollsanierung nach
heutigem Stand, insbesondere mit Sommer
(Wasser)- und Winterbetrieb (Eis), d. h. Frei-
bad mit Rutschbahn (Sommer), Wellenbad
(Sommer) und «natiirliche» Eisbahn mit-
samt einem Normfeld und grosser Flache flr
den freien Eislauf (Winter).

+ Méglichkeiten, die Attraktivitat der Anlage
zu steigern, bestehen vor allem im Rahmen
einer Aufwertung des Restaurationsbetriebs
mit Offnungszeiten im Sommer und Winter
sowie bei der Gartengestaltung mit (fixen)
Spielelementen.

« Spielraum fiir Veranderungen besteht
namentlich im Bereich der Renovation der
Annexgebaude.

« Diskutiert wurde im Zusammenhang mit
dem Winterbetrieb der Ersatz der Eisbahn
durch eine Flache aus Synthetic Eis. Dies wiir-
de erhebliche technische, wirtschaftliche
und energetische Vorteile bringen, ware aber

flirdie Eiskunstlaufer und die Eishockeyclubs
nicht geeignet. Aus diesem Grund ist fur die
Quartiervertreter eine Beibehaltung des
heutigen Zustandes die beste Losung; sie
verlangen, dass die Weiterfiihrung einer her-
kémmlichen Eisbahn im Rahmen der Mach-
barkeitsstudie ernsthaft geprift wird. Ein
Synthetic-Eispark ware lediglich denkbar,
wenn sich ein Beibehalt der Kunsteisbahn als
nicht machbar erweisen wiirde.

Die Quartiervertreter haben sich einstimmig

ausgesprochen gegen

- eine Umgestaltung des Wellenbades zu
einem Schwimmbad mit Sprungbucht oder
zu einer stehenden Welle, einem Skatepark
oder einer Parcoursanlage;

- eine Umgestaltung des Freibades in Teilnut-
zung Wasser oder Eis (Aufhebung der Dop-
pelnutzung);

- eine Umnutzung zum Funpark;

- den Verlust des Charakters als Familienbad.

(pb)



me zum Spielplatzkonzept der Stadtgartne-
rei, die wir hier demnachst veroffentlichen
werden.

Anstelle einer Mitwirkungsantwort zum
Alterskonzept 1adt die QUAV 4 die Verantwort-
lichen flr die Altersarbeit zu einer Informati-
onsrunde ein, wo sie die Anliegen der Stadt an
die QUAV 4 im Bereich Altersarbeit prasentie-
ren konnen. Die QUAV 4 erhofft sich mit einer
Gesprachsrunde mehr Effizienz,da sie sich bis-
her noch kaum mit dem Thema Alter im Quar-
tier befasst hat.

Die Delegierten nehmen zustimmend Kennt-
nis von einer Unterschriftensammlung in der
Schosshalde, die mehr Verkehrssicherheit an
zwei neuralgischen Punkten verlangt:
Einerseits an der Kreuzung Laubeggstras-
se/Schosshaldenstrasse unmittelbar beim
Laubeggschulhaus und anderseits das Kon-
fliktgriin (rechtsabbiegende Autos und que-
rende Fussganger haben gleichzeitig Grin-

phase) der Ampel bei der Autobahnausfahrt
im Ostring.

Die QUAV 4 unterstiitzt die Initiative und
verlangt insbesondere, dass bei der im nachs-
ten Jahr offenbar anstehenden Erneuerung
der Lichtsignalsteuerung an der Laubeggkreu-
zung die Bedirfnisse der Anwohnerinnen
frithzeitig und breit erfragt und in die Projek-
tierung einbezogen werden.

Im Bewusstsein, dass die Situation im Be-
reich Freudenberg zusatzlich mit dem ASTRA
koordiniert werden muss, schlagt die QUAV 4
vor, dass sich die Verkehrsplanung der Stadt
auch dieser gefahrlichen Situation umgehend
annehme. Dabei ist auch zu erwahnen, dass
Schulkinder, die den Weg von der Giacometti-
strasse zum Laubeggschulhaus zurticklegen
miussen,nurdie Wahlhaben,die Laubeggstras-
se entweder bei der Ampel mit Konfliktgrin
oder dann beim fast noch gefahrlicheren Fuss-
gangerstreifen direkt unterhalb der Kuppe vor
dem Wyssloch zu liberqueren.

Eine weitere Unterschriftensammlung ist
an der Brunnadernstrasse im Gang, die die ge-

Auf Betreiben der QUAV 4 hat die Stadt zur Erarbeitung des Waldkonzepts
Dahlholzli einen Runden Tisch organisiert. Alle beteiligten Verwaltungsstellen
und die QUAV 4 konnten ihre Vorstellungen einbringen. Der breite Konsens,
der gefunden wurde, um in Zukunft Wald- und Nutzerinteressen unter

einen Hut zu bringen, stimmt positiv.

Das neue Waldkonzept ist noch nicht vollstan-
dig ausgearbeitet. Die wichtigsten Punkte
sind:

- Das Dahlholzli ist als Stadtwald zu betrach-
ten. Somit hat die Erholungsnutzung den
Vorrang vor allen tibrigen Bediirfnissen.

Die Burgergemeinde als Waldbesitzerin wird
am Waldeingang Tafeln mit einem Wald-Ver-
haltenskodex aufstellen.

«Waldbilder», wie der Wald in 20 Jahren aus-
sehen soll, werden ausgearbeitet. Ein speziel-
lesThemasinddievorhandenenalten Eichen.
Sie sind einerseits ¢kologisch besonders
wertvoll, bilden aber eine erhohte Gefahr
durch Sturmschaden, was einen hoheren
Pflegeaufwand - sprich Kosten — verursacht.
Esgibteinen Ersatzflirden durchdasWisent-
gehege unterbrochenen Fussweg.

Gute Nachrichten flur Hundebesitzer: Es
herrschtim Dahlholzlikein Leinenzwang. Die
«Quartierkynologen» haben versprochen,
flr Konfliktfalle eine Notfallnummer zur Ver-
fligung zu stellen.

Der Seilpark Ropetech muss seinen Peri-
meter etwas einschranken, hat aber die
Betriebsbewilligung nochmals provisorisch

verlangern kénnen. Das Gesuch mit einem
WC-Gebaude auf dem Tennisplatzgelande
scheint aber auf guten Wegen.

+ Im Gegensatz zum neuen kantonalen Wald-
gesetz gilt ein Veloverbot im ganzen Wald.

Zu l6sen bleibt ein letzter verbleibender Ziel-
konflikt: Zwischen den Quartieren Villette,
Elfenau, Brunnadern im Osten und der Kir-
chenfeldbriicke fehlt nach wie vor eine durch-
gehende sichere und offizielle Veloroute. Fur
diese Beziehung stellt der unbefestigte Weg
quer durch denWald, welcher den Kalcheggweg
mitdemJubildumsplatzverbindet, die direktes-
te und sicherste Verbindung her. Dieser Weg ist
nun mit einem Verbot belegt. Dessen Durchset-
zung ist nur maéglich, wenn es gelingt, eine an-
dere gleichwertige Umfahrung des (Velo-) Un-
fallschwerpunktes Thunplatz bereitzustellen.
Die QUAV 4 ersucht deshalb den Gemeinde-
rat, die Planung einer moglichst direkten,
sicheren sowie als empfohlene Radroute aus-
zuschildernden Verbindung zwischen Bern
und Muri an die Hand zu nehmen, welche
durch die oben erwahnten Quartiere fiihrt. Zu
prifen ist dabei insbesondere, ob der dem

fahrliche Situation im Bereich der Bushalte-
stelle Luternauweg stadteinwarts zum Thema
hat. Immer wieder werden dort Fussganger
und besonders Schulkinder beim Uberqueren
des Fussgangerstreifens gefahrdet durch zu
schnell fahrende und den haltenden Bus uiber-
holende riicksichtslose Fahrzeuglenker. Die
Gesuchstellerinnen fordern eine Lichtsignal-
anlage.

An der ndchsten — wie immer 6ffentlichen
— Delegiertenversammlung vom 14. Sep-
tember berichten Stadtvertreter tiber das
Verkehrsprojekt Sanierung Thunstrasse
(Thunplatz-Burgernziel). Gemeinderatin
Regula Rytz und Verkehrsplaner Lukas
Schiffmann orientieren tiber den Projekt-
stand und beantworten Fragen.

Termin: Mittwoch, 14. September 18.00 Uhr,
im Kirchgemeindehaus Petrus

(pb)

Waldsaum folgende asphaltierte Weg vom
Thunplatz zum Jubilaumsplatz als Radweg
hergerichtet und aufgewertet werden konnte.
Dieser Weg ist im untersten und im obersten
Abschnitt zu schmal und zu steil, um den An-
forderungen als Radweg beziiglich Sicherheit
gentigen zu kénnen. Auch mussten die schar-
fen Ecken bei den die Sicht behindernden Mau-
ern des Tennisplatzes entscharft und eine Be-
leuchtung vorgesehen werden. Fussganger
warenimWald-Verhaltenskodex zudem aufzu-

fordern, den Radweg nicht zu beniitzen. (pb)

Die QUAV 4 hat die |dee von Baumpaten-
schaften vorgeschlagen. Sind Sie interes-
siert am Schutz Ihrer personlichen alten
Eiche? Melden Sie sich bei der QUAV 4:
Postfach 257, 3000 Bern 6, Tel. 031351 95 75
info@quavier.ch

: P,
Eine der alten Eichen im Ddhlholzli.
Bild: zvg
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Am 31. Oktober 2011 ist es soweit: Das neue Tramdepot an der Bolligenstrasse
wird seinen Betrieb aufnehmen. Es ersetzt das bisherige Tramdepot im
Burgernziel und schafft Platz fiir die mit Tram Bern West vergrosserte

Tramflotte.

BERNMOBIL verfiigt mit dem neuen Tram-
depot an der Bolligenstrasse tiber eine moder-
ne, zweckmassige und zukunftsgerichtete
Abstellanlage fur einen grossen Teil ihrer
Tramflotte. Auch architektonisch setzt das
neue Gebaude mit seiner luftigen und leich-
ten Bauweise neue stadtebauliche Akzente im
Galgenfeld. Es ist auf einen schonenden Um-
gang mit den nattirlichen Ressourcen ausge-
richtet; unter anderem kann Energie Wasser
Bern mit einer Photovoltaikanlage auf dem
Depotdach 60 Haushalte mit 6kologischem
Strom versorgen.

Das Tramdepot Bolligenstrasse wird in zwei
Etappen in Betrieb genommen. Ab Ende Okto-
berwerdenineinemersten Schritt zwolfTrams

garagiert,wahrend das Depot Burgernziel wei-
terhinin Betrieb bleibt. Abdem Fahrplanwech-
sel vom 11. Dezember 2011 wird dann der Voll-
betrieb mit 28 Fahrzeugen aufgenommen.

Die Inbetriebnahme des Tramdepots Bolligen-
strasse bedeutet fiir die angrenzenden Quar-
tiere auf der Zufahrtsachse Zytglogge bis Bol-
ligenstrasse morgens und abends mehr Tram-
verkehr:

Die ausfahrenden und einstellenden Trams
sind im Fahrplan nicht verzeichnet, solange
sie nicht auf ihrer Linie verkehren. Sie dirfen
aber von den Fahrgasten trotzdem bentitzt
werden. Sie halten an jeder Haltestelle zum
Ein- und Aussteigen an. Somit sind diese
Tramfahrten fur die Anwohnenden ein zu-
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gewidmet. Wenn Sie etwas beitragen mochten, tele-
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len Sie an redaktion@quavier.ch.

Redaktionsschluss: 16.11.2011

Erscheinungsdatum: 9.12.201

Zeit
ab 31. Oktober 201 05.30—-06.30h
18.30 -20.45 h

ab 1. Dezember 201 05.00—-07.00h

18.00-01.00h

Montag bis Freitag Samstag
12 ausfahrende Trams
12 einstellende Trams
27 ausfahrende Trams

27 einstellende Trams

18 ausfahrende Trams

18 einstellende Trams

Sonntag

4 ausfahrende Trams ---

4 einstellende Trams

13 ausfahrende Trams

13 einstellende Trams

Das neue Tramdepot.
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satzliches Verkehrsangebot flr Frithaufsteher
und Nachtschwarmer (siehe Kasten).
Dagegen fallen die zusatzlichen Fahrten
der ein- und ausfahrenden Trams beim Depot
Burgernziel weg: Ab 31. Oktober 2011 sechs aus-
fahrende sowie elf einstellende Trams, ab 11.
Dezember 2011 dann samtliche Fahrten vom
und zum Depot Burgernziel.
BERNMOBIL

Was fehlt lhnen im Stadtteil IV? Was moch-
ten Sie anders haben? Schreiben Sie an:
QUAV 4, Postfach 257, 3000 Bern 6, oder
mailen Sie an info@quavier.ch.

Ihre Anregungen werden an die QUAV4
weitergeleitet. Besuchen Sie auch unsere
Website unter www.quavier.ch und teilen
Sie uns dort Ihre Meinung mit.
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Zu Besuch bei der OM3

QUAVIER war zu Besuch bei unserer Nachbarorganisation auf der andern Aare-
seite, der Quartiermitwirkung Stadtteil 3. QM3 umfasst die Quartiere Holligen,
Weissenstein, Mattenhof, Monbijou, Weissenbiihl und Sandrain-Marzili. Sie ist
dhnlich aufgebaut wie die QUAV 4, arbeitet mit der Delgiertenversammlung der
Parteien und Quartiervereine, einem Vorstand und Arbeitsgruppen. Ihre Informa-
tionen kann sie iiber das QuartierMagazin Stadtteil lll verbreiten, das vom Verein
Quartierzentrum Villa Stucki herausgegeben wird (www.qm3.ch/index.htm).

An der von QUAVIER besuchten Delegierten-
versammlung war das Hauptthema die pro-
jektierte Sporthalle Weissenstein, liber die
Gemeinderatin Olibet und ihre Mitarbeiter
orientierten. Daneben befassten sich die Dele-
gierten mit ihrer Stellungnahme zur Struktur-
reform Volksschulen der Stadt Bern, Antrdagen
zur Wohnumfeldverbesserung WUV und Ver-
abschiedung einer Empfehlung an die Stadt-
gartnerei,sowie Verbesserungen beiden Spiel-
platzen Schlossmatt und Lory.

QUAVIER fiihlte sich sehr an die eigenen
Diskussionen im Stadtteil IV erinnert und
wahnte sich in der QM3 fast wie zuhause. Mit
der Co-Prasidentin, Frau Julia Stiefel, fiihrte
QUAVIER spater das folgende Gesprach.

QUAVIER: Wie erleben Sie die Zusammenarbeit
mit der Verwaltung? Was ist gut, was kénnte
verbessert werden?

Aus Sicht der QM3 ist die Zusammenarbeit
mit der Stadtverwaltung unterschiedlich in
derQualitat.Von einigenVerwaltungszweigen
fithlen wir uns ernst genommen. Sehr gut sind
die Erfahrungen mit dem Stadtplanungsamt
sowie mit der Verkehrsplanung. Wir werden
frithzeitig und aktiv informiert, und unsere
Stellungnahmen werden so weit wie moglich
berticksichtigt. Falls nicht, wird dies auch be-
grundet.

Andere Verwaltungszweige suchen zwar
ebenfalls unsere Mitwirkung, doch sind die
Termine gehauft und meist sehr gedrangt, so
dass eine ordentliche Stellungnahme oft nicht
moglich ist. Hier entsteht gelegentlich der Ver-
dacht, es handle sich um Ah'bi—Ubungen. Dies
zeigt sich auch daran, dass unsere Stellung-
nahmen dann auch nicht wirklich Nieder-
schlag finden.

Umdie Zusammenarbeit zuverbessern, ha-
ben wir seit einiger Zeit ein zweimal jahrlich
stattfindendes Treffen der Kommissionsprasi-
dien mit den Generalsekretaren der Direktio-
nen der Stadtverwaltung. Dies hat bereits Ver-
besserungen ergeben, da wirlanger im Voraus
informiert sind, was flir Vorhaben anstehen.
Zudem wurden in einer internen Publikation
der Stadtverwaltung alle Quartierkommissio-
nen mitihren Schwerpunkten vorgestellt, dies
in der Hoffnung, dadurch einen besseren Be-

Projekt Sporthalle Weissenstein.

kanntheitsgrad zu erreichen. Tatsachlich war
dieser nicht uiberall gegeben, gab es doch Ab-
teilungen, welche die OM3 nicht kannten.

Verbessern sollten sich in einigen Direktio-
nen die Fristsetzung, unter Berticksichtigung
von Ferienzeiten,damit die nur rund sechsmal
im Jahr tagende DV auch geordnet und sorg-
faltig Stellungnehmenkann.Dies erachten wir
als grundlegend fuir eine gute Akzeptanz der
Planungsvorlagen der Stadt,wasjainderenIn-
teresse liegt.

QUAVIER: Wie beurteilen Sie die Berichterstat-
tung der Berner Presse tiber die Bedtirfnisse und
Anliegen Ihres Stadtteils?

Es gibt wenig spezifische Berichterstat-
tung, es sei denn in Zusammenhang mit
Abstimmungsvorlagen oder aktuellen Ereig-
nissen. Wir wollen hier aber aktiver werden
und mittels Pressemitteilungen wichtige Stel-
lungnahmen der breiteren Offentlichkeit zu-
ganglich machen.

QUAVIER: Wie ist der Feedback der Quartier-
bevélkerung zu Ihrer Arbeit in der Quartiermit-
wirkung? Kommen viele Anliegen und Vorschld-
ge der Quartierbewohner in die DV?

Wir erhalten ein gutes Feedback. Mit 28
Delegierten sind wir im Stadtteil sehr gut ver-
ankert.Zusatzlich zuAnregungen und Vorstos-
sen aus unseren Mitgliedorganisationen

Foto: zvg

erhalten und bearbeiten wir immer wieder
Anregungen und Anfragen von Einzelperso-
nen oder kleinen Gruppierungen. Wir versu-
chen jeweils, diese zu kanalisieren und an die
richtigen Stellen weiterzuleiten. Ansonsten
arbeiten wir eher mit Quartierorganisationen
zusammen. Beispiele: Tramlinie 6 — Larmpro-
blem, Schliessung Schalter BLS im Bahnhof
Weissenstein, Erhalt einer Sportgarderobe als
Freizeitzentrum etc.

QUAVIER: Was finden Sie gut an Ihrer Arbeit, was
kénnte man verbessern, und auf was kénnte
man verzichten?

Es ist spannend und bereichernd, an der
Planung der Zukunft des eigenen oder des
benachbarten Quartiers teilzunehmen und
dabei mitreden zu kénnen. Erstaunlich ist die
Erfahrung,etwasbewegenzukénnen,wennes
auch nicht so rasch geht, wie man manchmal
mochte. Leider sind nicht mehr Einwohner fur
einen Einsatz in eigener Sache zu gewinnen.
Das flihrt zu einer starken Arbeitsbelastung
der Vorstande und Arbeitsgruppenmitglieder.
Dies zwingt uns zur Prioritatensetzung und
bedingt, dass gewisse Anliegen, vor allem im
sozialen Bereich, eher zu kurz kommen. Unser
Schwerpunkt liegt eindeutig in Themen der
Bau- und Verkehrsplanung, die wir auch als
unsere Kernaufgabe verstehen.

(pb)
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DAHLHOLZLI

Das Gehege fiir die Wisente umschliesst eine grosse Flache des Dahlh6lzli und wird
vom Publikum nicht nur positiv beurteilt. QUAVIER hat dem Tierpark dazu drei
Fragen gestellt. Lesen Sie die Antwort von Direktor Prof. Dr. Bernd Schildger und

iiberzeugen Sie sich vor Ort. (ar)

Das Gehege bietet ein unerfreuliches Bild: Die
Tiere haben zahlreiche Bidume entrindet und
zum Absterben gebracht. Wie stellt sich der Tier-
park zu diesen Waldschdden?

Die Wisentanlage tragt sehr zur Zufrieden-
heit der Gaste des Tierparks bei. Dies 1asst sich
leicht an der deutlich verlangerten Auf-

Foto: ar

Wisente nutzen den Wald intensiv.

SCHULEN

enthaltsdauer ablesen. Die Attraktivitat be-
ruht grossteils auf dem Erlebnis des grossten
Landsaugetiers Europas in seinem ange-
stammten Lebensraum Wald. Hieraus ergibt
sich auch, dass der Tierpark, in Absprache mit
der burgerlichen Forstabteilung, das Erschei-
nungsbild eines LebensraumsWald pflegt und
wahrt.

Noch lebende Bdume wurden mit massiven
Haufen Totholz umgeben, und im norddstli-
chen Teil des Geheges verwehrt inzwischen ein
zusdtzlicher Zaun den Tieren den Zutritt. Es
diirfte sich dabei um provisorische Massnah-
men handeln. Wie wird der Schutz des Waldes
auf die Dauer sichergestellt?

Circa 800 (!) Baume sind individuell mit
Maschendraht gegen Frass geschtitzt; circa 25
Baumgruppen sind mit Zaun und Totholzhau-
fen gegen Frassschaden und Bodenbelastung

geschiitzt; vier grossere Areale sind mit Polizei-
gitter und Elektrodraht im Sinne von Pflanzin-
seln geschiitzt, hier soll auch der Unterwuchs
und Baumnachwuchs geférdert werden. Teil
des Konzeptesistdie Mutation dieserInselnim
Laufe derJahre.Ein Teil des Baumbestandes ist
gezielt zur Benutzung durch die Wisente frei-
gegeben. Unsere Tierpflegende verbringen
den Grossteil ihrer Arbeitszeit mit dem Wald -
nicht mit den Wisenten.

Die Wisente halten sich meistens beim Stall in
der Ndhe der Futterkrippe auf; hinten im Wald
sind sie selten anzutreffen. Kbnnte unter diesen
Umstdinden ihr Gehege zugunsten des Waldes
und seiner &ffentlichen Nutzung redimensio-
niert werden?

Diese Beobachtung deckt sich nicht mit der
unsrigen. Die Wisente nutzen, je nach Tages-
zeit, Jahreszeit und Wetter das gesamte Areal.
Eine Verkleinerung der Anlage ware nicht nur
zulasten der Wisente, sondern auch des Wal-
des, der dann bei kleinerer Flache hoher belas-
tet wiirde. Aus diesen Griinden ware aus un-
serer Sicht eine Verkleinerung der Wisentanla-
ge kontraproduktiv.

Die Schiilerinnen-, Schiilersprache befindet sich in einem stindigen Wandel und
ist anders von Ort zu Ort. Die folgenden fiktiven Pausengesprache erlauben
eine Bestandesaufnahme der aktuellen Jugendsprache. Ein Lexikon erleichtert

die Ubersetzung.

In der kleinen Pause nach einem Test:

Til: Hey G, hesch du bi dem Test ir letschte
Lektion o so abgluuset wie ig?

Nico: Auj, i weiss gar nid was du hesch, de
isch doch vou easy gsil Was seisch de du der-
zue Joel?

Joel: Ke Plan, ig ha wahrend em ganze Test
pennt. Bi gester angersch spat itz Bett, ha no
gamet.

Nico: Haha, chas si dass du chli e Suchti
bisch? Aber itz mau im ernscht: Us isches ja
klar gsi, so schaffsches ganz sicher nid i
Gymer, wenn du nume no am game u sounde
bisch.

Joel: Dumuesch gar niit sage, du bisch onume
no am fuude und am chille, du bisch vou
hobbylos!

Til: Hey Leuts, horet endlech uf nech z disse!
Nico und Joel: Ok, fertig mitem Beef, easy?

In der grossen Pause:
Sara: Und, kennet dir de Witz scho: blablabla?
Und de: blablabla?
Mara:Hesch e Clown gfrasse,oder was isch htit
mit dir los?
Sara: Wieso, die si doch lustig!
Mara: Fail. Du hesch dr Witz verkackt.
Lina: Itz verzeuig e Witz,isdg euch, de isch vou
dr hammer! Aso: blablabla. Cheggt?
Mara: Haha, de isch angersch fett. De isch wiik
vou gedige, haha.
Sara: Die het wiirk e Lachflash! Die isch so dii-
re bi rot!
Timo: Hey chikas, heit dirs scho ghort, mini Sis
het z Medizin-Studium bestande!
Sara: Pith, das chonnt ig o, isch amu nid so
schwierig!
Timo: Mann, tue doch nid schwanger!
Lina: Gau Sara, stuss nid!

Mabha Tissafi (12)

Hesch e Clown
gfrasse?: wenn jemand

Abluuse: versagen (aus
dem Englischen «lose»)
Angersch: sehr, total
Beef: Streit

Cheggt?: kapiert?
Chika: super Frau

(aus dem Spanischen

standig Witze erzahlt,
die nicht lustig sind
Hobbylos: wenn
jemand nichts zu

tun hat oder sinnlose

«chica») Sachen macht
Chillen: (Mit Freunden) Ke Plan: Ich habe keine
rumhangen Ahnung.

Lachflash: Lachanfall
Leuts: Leute

Penne: schlafen

Sis: Schwester

Disse: jemanden auf-
ziehen, fertig machen
Diire bi rot:
wahnsinnig sein
Easy: einfach, gut,
abgemacht

Fail: wenn jemand
etwas macht, und das
nicht funktioniert

Sounde: Musik héren
oder machen

Suchti: jemand der
Game- oder Handy-
stichtig ist

Stusse: viel erzdahlen,
was gar keinen Sinn
ergibt

Tue nid schwanger!:
tu nicht zickig!
Verkacke: versagen
Vou: sehr, total

Vou gedige: Ausdruck
der Begeisterung

Fett: super, cool
Fuude: essen (aus dem
Englischen «food»)

G (ausgesprochen:
Tschi): Abktirzung fiir
Gangster; wird zu
einem coolen Kumpel
Game: spielen
Hammer: super, cool

Mabha (12) und Amira Tissafi (14)
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PORTRAT

Besser als ein Gefangnisaufenthalt

Der 58-jdhrige F.B. tragt wahrend 104 Tagen eine elektronische Fussfessel, um seine
Freiheitsstrafe zu verbiissen. Im Fachjargon nennt sich diese Form des alternativen
Strafvollzuges «Electronic Monitoring» (EM). F.B. findet EM eine gute Sache.

Seit zwei Wochen trage ich die elektronische
Fussfessel. Nur beim Schlafen spiire ich sie
manchmal. Ich kann sie dann nicht einfach ab-
nehmen, denn sie ist plombiert. Und wasser-
dicht. An einem heissen Sommertag wie heu-
te nehme ich gerne ein kaltes Bad in der Bade-
wanne. Ja, vor zweieinhalb Jahren ist es pas-
siert. Ich hatte 1.2 Promille beim Alkoholtest.
Aufder Briickenach Hinterkappelen binichmit
meinem Citroen XM bei Dunkelheit in ein Au-
togefahren.Zu spat habe ich bemerkt, dass der
Fahrer vor mir stillstand. Obwohl ich nur etwa
45 km/h auf dem Tacho hatte, gab es bei mei-
nem Wagen einen Totalschaden. Meinen Fahr-
ausweis war ich flr 18 Monate los. Dazu wur-
de mir eine Busse von 6000 Franken auferlegt.

Weilich die Bussedannnichtbezahlt habe,ver-
knurrte mich der Richter zu einer Gefangnis-
strafe von 104 Tagen. Ich kann ja nicht 6000
Franken einfach so bezahlen, wenn ich noch
200'000 Franken Schulden habe. Warum ich
Schulden habe? Wahrend rund 20 Jahren be-
sass ich eine Schreinerei. Drei plotzlich unauf-
findbare Einfamilienhaus-Besitzer sind mir bis
heute eine halbe Million schuldig. Dann hat
mir noch meine erste Ehefrau das Bankkonto
um Uber 60'000 Franken erleichtert. Da stuirzt
man ziemlich ab.

Zudenken gibt mir,dass die Reichenimmerrei-
cher,die Armen immer armer werden. Und die
Gutbetuchten kommen meist ohne Strafe da-
von,wahrend jene ohne Geld rasch mal den Be-
treibungsbeamten vor der Tur haben. Nach
zwei gescheiterten Ehen mochteich eigentlich
auch nicht mehr heiraten. Heute bin ich gliick-
lichmit meiner Lebenspartnerin,seitzehnJah-
ren sind wir zusammen. Mit meinen zwei er-
wachsenen Tochtern binich vor allem via Face-
book und Skype in Kontakt.

Ich habe dann die Umwandlung der Gefang-
nisstrafe in EM beantragt, damit ich weiterhin
als Kellner arbeiten und verdienen kann. Ein
Gefangnisaufenthalt ware auch deshalb
schwierig gewesen, weil ich mich nicht mehr
um den 13-jahrigen Sohn meiner Partnerin
hatte kimmern kénnen. Sie arbeitet tagstiber,
und ich mache mit ihm die Aufgaben und ko-
chefiiruns beide am Mittag; oder erkommt zu
mir ins Restaurant zum Essen, je nach Arbeits-
schicht. Jetzt gibt es fiir mich jeweils einen ge-
nauen Wochenplan, an den ich mich akribisch
haltenmuss.Das ModemimWohnzimmer,das
am Telefonnetz angeschlossen ist, sendet ein
Signal zur Bewahrungshilfe,wennich die Woh-
nung verlasse oder sie wieder betrete. Der Ra-
dius, in dem ich mich zuhause bewegen kann,

F.B. hat Gltick, seine Strafe nicht «dnet em Hag» bzw. hinter schwedischen Gardinen verbiissen zu
miissen. Hier auf seinem Balkon in einem Berner Aussenquartier.
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In Form von Electronic Monitoring/EM
(«elektronisch tiberwachter Hausarrest»)
kénnen Freiheitsstrafen ab 20 Tagen bis zu
12 Monaten verbtisst werden (Front Door);
ebenfalls kann Electronic Monitoring als
Progressionsstufe bei Freiheitsstrafen von
uber 18 Monaten als Ubergangsstufe zwi-
schenVollzugsanstalt und Entlassungbean-
tragt werden (Back Door). Voraussetzung
sind Arbeit, Wohnung und die Mdglichkeit,
die Uberwachungsdaten via Telefonan-
schluss oder Mobilfunkmodem zu tibermit-
teln.In Abstimmung mit der Vollzugsbehor-
de,dem Verurteilten und seinen im gleichen
Haushalt lebenden Angehdrigen wird ein
Wochenplan mit Arbeits- und Hausarrest-
Zeiten festgelegt. Die Personen im EM-Voll-
zug und ihre Wohnpartnerinnen werden —
soweit notig —von der Bewdahrungshilfe be-
gleitet.Ziel dieser sozialen Begleitungist die
Bewadltigung auftretender Probleme in der
besonderenVollzugssituation sowie die Ver-
minderung von Ruckfallrisiken, indem be-
stehende Problemfelder mit professioneller
Begleitung aktiv angegangen werden. (vk)
Quelle: http://www.pom.be.ch

geht bis zum Garten oder zur Waschkiiche.
Zweimal pro Woche bin ich wahrend je vier
Stunden ganz frei; dann gehe ich einkaufen
oder Billard spielen. Bei guter Fiihrung wird
mir ein Drittel der Strafe erlassen. Darauf hof-
feich.

Meine Freundin teilt eines meiner Hobbys, das
Tofffahren.Ich hatte einen12er Bandit der Mar-
ke Suzuki. Fiir mich gibt es eigentlich nichts
Sichereres als Tofffahren — das ist Gefiihls-
sache. Da habe ich auch noch nie einen Trop-
fen Alkohol getrunken. Es ist ja ein Irrtum zu
glauben, dass gleichzeitiges Essen oder Was-
sertrinken dazu beitragt, den Alkoholpegel zu
senken. Der Alkohol geht direkt ins Blut und
nicht etwa ins Essen. Und Kaffeetrinken ver-
schlimmert das Ganze noch, denn Koffein be-
schleunigt die Alkoholaufnahme.

EMals Alternative zum Strafvollzugisteine gu-
te Sache. Meine Freunde und mein Arbeitge-
berwissen alle davon.Ich binfroh,daheim blei-
ben zu dirfen und nicht mit anderen Gefan-
genen den Tag verbringen zu miussen. Mit EM
wird man auch nicht aus der Gesellschaft he-



rausgerissen. Wenn man es schafft, die Kon-
trolle Uiber sich zu haben, dann schafft man
auch den Weg in die neu gewonnene Freiheit.

Mein ewiges und grosses Hobby, die Musik,
habe ich zu meinem eigentlichen Beruf ge-
macht. Nebst meiner Arbeit im Service bin ich
als DJ unterwegs. Meine Favoriten sind alter
Rock, Blues und Rockabilly. Ich mag Led Zeppe-
lin und Elvis. Das letzte Mal habe ich fur eine
Hochzeit auf Schloss Schadau Schlager-Lieder

DORT UND HIER

aufgelegt. Auf meiner kleinen Festplatte habe
ich 1200 Gigabyte Musik gespeichert, das sind
zitka 600'000 Songs. Damit kénnte ich vier
oder funf Jahre lang ununterbrochen Lieder
hoéren. Hinzu kommen rund 2000 Schallplat-
tenundio00 CDs. 70 bis 80 Prozent aller Songs
habe ich in meinem Kopf gespeichert.

Mein Grossvater war Sizilianer, und ich habe
noch Verwandte in Villalba. Schon lange war
ich nicht mehr dort. Weil es immer so miihse-

lig ist, alle zu besuchen und ja niemanden zu
vergessen. Jetzt freue ich mich auf die Herbst-
ferien, wenn die Fussfessel weg ist und wir zu
dritt nach Malaga ans Meer reisen. Endlich
wieder, nach vielen Jahren. Ich gehe gerne ans
Meer. Es ist doch das, was man braucht.

Text und Foto: Vanda Kummer

Das Portrdit wurde auf Wunsch der
Bewdhrungshilfe und zum Schutz des
Portrdtierten anonym verfasst.

Ermitagen

Eremiten, Einsiedlerinnen und Weltfliichtige gab es zu allen Zeiten.

Manche iibten als Propheten, Prediger und Heilige einen starken Einfluss aus.
Die Einsamkeit in der Natur befliigelte ebenfalls die Seelen der Romantiker.
In ihren Landschaftsgdrten bauten sie Ermitagen — auch in der Elfenau.

Nach den Erzahlungen der Bibel zog sich der
Prophet Elia an den Bach Krit zurlick «und die
Raben brachten ihm Brot und Fleisch des Mor-
gens und des Abends». Johannes der Taufer
predigte in der Wiiste und nahrte sich von
Heuschrecken und wildem Honig. Jesus faste-
te 40 Tage in der Wiiste und wurde dort vom
Teufel auf die Probe gestellt. Ein6den, Berge
und Klifte galten im Altertum eben als Orte
der Damonen.

Im frithen Christentum suchten Einsiedler
in strenger Askese (= Ubung) die Verbindung
zu Gott. Berlthmt waren Antonius von Koma
und Hieronymus. Dieser lebte in der Wiiste
Chalkis: «Woich eineTalschlucht,einen rauhen
Berg, ein zackiges Felsgebilde sah, da liess ich
mich nieder zum Gebet, da machte ich daraus
einen Kerker fuir mein stindiges Fleisch.»

Als Rousseau im 18. Jh. das Biirgertum zu
einer naturlichen Lebensweise zurtickrief und
die landliche Einsamkeit pries, suchte man

Waldbruder-Klause in der Ermitage Arlesheim.

dieses Ideal auch in einer neuen Gartenkunst.
Christian Hirschfeld unterschied vier Arten
von Gartenpartien: «feyerliche, romantische,
angenehme, sanftmelancholische». Dazu ge-
horten neben Tempeln, Grotten und Ruinen
auch Einsiedeleien, zum «kurzen Genuss der
Ruhe und Einsamkeit», zur «Kontemplation»
und «Reflexion». Es ging um Stimmung, nicht
um Askese.

Der grosste Landschaftsgarten in der
Schweiz war die Ermitage von Arlesheim.
Balbina von Andlau, Gattin des bischoflichen
Landvogts von Birseck, und ihr Vetter, Heinrich
von Ligertz, hatten die Anlage bauen lassen,
um arme Leute zu beschaftigen und den
Baslern eine genussreiche Promenade zu ver-
schaffen. 1785 eroffnet, wurde sie zu einer
Hauptattraktion fiir Reisende aus ganz
Europa. Sie umfasste einen kinstlichen
Wasserfall, eine prahistorischer Hohle und
eine Musikantentribtine. Uber eine Hinge-

briicke gelangte man zu einer Grotte mit der
Holzfigur des Eremiten und zu dessen Htitte.
Ferner gab es Diana- und Apollogrotten. Auch
eine kinstliche Turmruine als «temple
d'amour» und ein Spielplatz flr die Jugend
durften nicht fehlen.1789 wurde die Eremiten-
klause mit einer automatisch beweglichen
Figur ausgestattet, dem «Waldbruder» — ein
Schrecken flirangstliche Kinder! -1793 zerstor-
ten franzosische Truppen die gesamte Anlage;
sie wurde aber 1812 erneuert und ist heute
noch zuganglich.

Es erstaunt nicht, dass auch die russische
Grossflrstin Anna Feodorowna im Park ihrer
Elfenau in Bern eine Ermitage aufstellen liess.
Diese diente dem orthodoxen Gottesdienst.
Wer die Klause betrat, erblickte die hohe, diis-
tere Holzstatue eines schwarz gekleideten
Ménchs. Von diesem geheimnisvollen Gebau-
de finden sich heute keine Spuren mehr. (ar)

Quellen:

Rudolf Velhagen et. alt., Eremiten und Ermitagen,

Basel 1993
EMOTIONEN, Katalog zur Ausstellung, Bernisches
Historisches Museum, 1992, S. 84
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Foto: ar

Ermitage im Elfenaupark, Bern, um 1820.

BERNISCHES HISTORISCHES MUSEUM
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QUARTIERMITWIRKUNG

Quartiermitwirkung in Genf?

Genf ist anders. Der internationale Charakter der Stadt, der hohe Auslanderanteil
und die hohe Wohndichte fallen auf, ebenso die unterschiedliche Mentalitit, die
franzosische Kultur und Sprache. Welche Rolle spielen in Genf die Quartiere?

In Bern ist die Quartiermitwirkung in der
Gemeindeordnung (Art. 32) verankert und
wird von den Quartierkommissionen, die
reprasentativ zusammengesetzt und von der
Stadt anerkannt sind, wahrgenommen. In
Genf gibt es nichts derartiges. Eine National-
fondsstudie aus dem Jahr1994 kommt schlicht
zum Schluss: «Le quartier n'a aucune réalité
politique institutionnelle a Genéve.» Das be-
deutet jedoch nicht, dass sich die Stadt um
ihre 16 Quartiere foutiert. Im Gegenteil:

Entsprechend der «Agenda 21» gehort es zu
denerklarten Zielen der Stadt, die Bevolkerung
anzuhdren und in einem demokratischen
Mitwirkungsverfahren Aktionsprogramme
auszuarbeiten. In diesem Rahmen wurden
auch in Genf Quartier-Ateliers durchgefiihrt,
um Massnahmen zur Verbesserung der
Lebensqualitat zu erértern. Zudem hat die
Stadt ihre Antennen in den Quartieren und
erbringt der dortigen Bevélkerung mannigfal-
tige Dienstleistungen («prestations de proxi-
mité»). Besondere «Unités d'action commu-
nautaire» (UAC) des stadtischen Sozialdiensts
stehen den Einwohnern als Ansprechpartner
bei und entwickeln zusammen mit den ande-
ren offentlichen oder privaten Akteuren im
Quartier Projekte zur Férderung der «qualité
de vie». Eine ebenso wichtige Rolle im Quar-
tierleben spielen die Quartier-Zentren, welche
die Stadt ebenfalls unterstiitzt und gelegent-
lich auch zur Konsultation der Bevélkerung
benutzt. Und neuerdings lauft in einzelnen
Quartieren ein Pilotprojekt, in dem die Quar-
tierbevolkerung mit der Stadt einen Vertrag,
einen «contrat de quartier» abschliesst.

>,

Bieuenus A ol d'eit que

Maison de Quartier des Eaux-Vives.

b sols |

Diese vielfaltigen Einrichtungen wirken
ausgesprochen basisnah und stehen nicht nur
den etablierten, traditionellen Kraften im
Quartier offen, sondern es konnen sich auch
neue soziale Bewegungen einbringen — und
insbesondere auch die rund 40% Auslander-
Innen. Damit wird in Genf die fehlende insti-
tutionelle Quartiermitwirkung mindestens
teilweise wettgemacht. Wie diese Art der Mit-
wirkung konkret aussieht, wollen wir am Bei-
spiel des Quartiers Eaux-Vives erkunden. Dort
leben etwa 26 0oo Menschen in rund 13 650
Wohnungen (vergleichbar mit Berns Stadtteil
IV, aber auf viel engerem Raum).

Nach Genf also!

Vom Bahnhof zu Fuss an den Quai du Mont
Blanc und per Schiff — mit einer «Mouette
Genevoise» —liber die Seebucht,am Jet d'Eaux
vorbei. Dann die Rue du 31-Décembre hinauf,
und schon sind wir mitten im Quartier. Wir
klopfen bei der dortigen UAC an und werden
von Mme Sa Barretto freundlich empfangen.
Sie ist gerade dran, Info-Mapplein vorzuberei-
ten, die sie braucht, wenn der Ludobus — eine
fahrbare Ludothek — im Quartier Station
macht;jede Mappe tragt die Foto einer Tiire im
Quartier — wenn du sie o6ffnest, stosst du auf
die Info.-Ja,gemeinschaftliche Quartieraktio-
nen seien oft von Erfolg gekront: Als die Stadt
im letzten Herbst Tempo 30 eingefiihrt habe,
hatten alle Fussgangerstreifen im Quartier
verschwinden sollen. Dank der Intervention
der Elternvereinigung und der Unterstiitzung
durch die «Coordination de Quartier» sei es
aber gelungen, an mehreren sensiblen Uber-
gangen die Streifen beizubehalten. Die Quar-
tierkoordination treffe sich
zweimal jahrlich und umfasse
die im Quartier tatigen Verei-
nigungen, Institutionen, Fach-
leute, Kirchen etc., hingegen
seien die politischen Parteien
nicht vertreten. Diese «Coordi-
nation» diene dem Meinungs-
austausch und der Zusam-

e

menarbeit; sie sei auch An-
sprechpartnerinfur Anwohner
und Behorden.— Am 1. Oktober
finde tbrigens der Grossel-
terntag statt, «Fétons les
Grands-parents!», an dem sich
die UAC des Eaux-Vives natiir-

Foto:ar lich ebenfalls beteilige.

Reichlich mit Prospektmaterial eingedeckt,
finden wir ein paar Gehminuten weiter oben
die «Maison de Quartier des Eaux-Vives»
(MQEV). Das etwas marchenhafte rosa Gebau-
de liegt am Chemin de la Clairiere und bietet
eine solche Fillle von Aktivitaten an, dass es ei-
ne eigene Zeitung braucht: 8 Seiten A 3,4 mal
jahrlich, werbefrei und gratis, in einer Auflage
von 2000 Exemplaren! —Im MQEV kénnen Sie
zum Beispiel in einem Chor singen, mit den
«Montagnards» wandern, sich in Erziehungs-
fragen mit andern Eltern austauschen («Com-
ment poser les bases d'une bonne communi-
cation?») oder am Dienstag zu Mittag essen.
Auchgibt es ein «Café chantant», unddasjahr-
liche Quartierfest heisst: «O Vive a Vous» ...

Die Leitgedanken des Hauses finden Sie
ubrigens schon am Eingangstor auf einem
leicht vergilbten Blatt, aus dem wir auszugs-
weise zitieren: «Y a-t-il encore une place pour
l'autre,celuiquiest différentoutropagé? Com-
ment réagir face a ce monde? Révolte ou fata-
lisme? —Une maison de Quartier est un premier
pas contre ce fatalisme.»

Bern ist zu Recht stolz auf seine ausgebau-
te Quartiermitwirkung. Aber vom Quartier-
leben,das in Genfférmlich zu sprithen scheint,
konnten wir vielleicht durchaus den einen
oder anderen Funken auf uns tberspringen
lassen. (ar)

Quelle:
Dominique Joye (et alt.), Habitants des quartiers, citoy-

ens de la ville?, Ziirich 1994

Dank an:
— Adriana Sa Barretto, UAC Eaux-Vives, Genf

—Claudia Bogenmann, equiterre, Lausanne
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VERANSTALTUNGEN I M

STADTTEIL 1V

Historisches Museum

ab 6.10. Mord und Totschlag

Eine Ausstellung tiber das Leben
Einstein Museum: Einsteins Leben und Werk

Sammlungsausstellungen: Bern und das 20.Jahrhundert | Stein-
zeit, Kelten und Romer | Vom Frithmittelalter zum
Ancien Régime | Berner Silberschatz | Kunst aus Asien
und Ozeanien | Grabschdtze aus Altagypten | India-
ner —Vielfalt der Kulturen in Amerika

Info Historisches Museum, Helvetiaplatz 5,3000 Bern 6,
Tel. 031350 77 11, Fax 031350 77 99, info@bhm.ch,

www.bhm.ch

Naturhistorisches Museum

bis 13.10. Satierisches — Der Fisch im
Schafspelz
René Fehr, Oskar Weiss, Hanspeter
Wyss, Claude Kuhn, Heinz Pfuschi
Pfister,Martin Senn, Ted Scapa,
H.R. Wiithrich, Peter Gerber, Jonas Raeber, Martin Ryser
Daueraus-  cestlavie, Geschichten aus Leben und Tod | Steine der
stellungen  Erde | Tierwelt Afrikasund Asiens | Knochenschau | Wir-
beltiere der Schweiz | Kafer & Co. | Flossen - Fiisse - Fltigel
| Riesenkristalle — Schatz vom Planggenstock
16./17.11. Winterbergs Uberstunde: Es wiirmelt und ringelt
22./23.1. und borstelt | Uwe Schénbeck & Dr. Christian Kropf |
19.30 Uhr | Fr.20.-/10.— | Res. empfohlen
Fithrungen Jeden ersten Mittwoch des Monats 18 Uhr
am folgenden Donnerstag 12.15 Uhr
5./6.10. MartinTroxler / SirpaKurz: Trickliste des Praparators
2./3.11. André Rehazek / Marc Nussbaumer: Tierknochen als
Werkstoff
7./8.12. Eike Neubert: Mollusken
Info Naturhistorisches Museum, Bernastr. 15,3005 Bern,

Tel. 031350 7111, Fax 031350 74 99, contact@nmbe.ch,
www.nmbe.ch

Alpines Museum

bis 25.9. «Photographische Seiltinzereien»
Jules Beck (1825-1904)
Finissage
25.9. Alpines Museum vor dem grossen Umbau!
Ganzer Tag: freier Eintritt, diverse Fiihrungen
Fithrungen
20.9. «Photographische Seiltanzereien» | 17.30 Uhr
25.9. - «Photographische Seiltanzereien» zum Letzten

— Dauerausstellung: Ade!
- Zukunftsprojekt in Sicht
jeweils 14,15 und 16 Uhr | ca. 45 Min.

Wiederer6ffnung: Mirz 2012

Info Schweizerisches Alpines Museum, Helvetiaplatz 4,

3005 Bern, Tel. 031350 04 40, Fax 03135107 51,
info@alpinesmuseum.ch, www.alpinesmuseum.ch
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Psychiatrie-Museum

bis28.4.12  «Einblicke» | Werke von Andreas Gréschner,
Marco Gudel, Annemarie Fllickiger, Philippe Saxer,

Michael Wissmann, Hans Bloetzer | Mi—Sa 14—17 Uhr

Info Psychiatrie-Museum, Bolligenstr. 111, 3000 Bern 60,

Tel. 031930 97 56, altorfer@puk.unibe.ch

Museum fiir Kommunikation

abg.m. Warnung: Kommunizieren gefdhrdet Ihre Ge-
sundheit

Daueraus-  nahund fern: Menschen und ihre Medien | As Time

stellungen  Goes Byte: Computer und digitale Kultur | Bilder, die
haften: Welt der Briefmarken

Info Museum fiir Kommunikation, Helvetiastr.16,3005 Bern,

Tel. 031357 55 55, Fax 031357 55 99,
communication@ mfk.ch, www.mfk.ch

Kunsthalle Bern

bis 25.9. Marianne Flotron — Work

Info Kunsthalle, Helvetiaplatz1,3005 Bern,Tel. 031350 00 40,
Fax 031350 00 41, info@kunsthalle-bern.ch;

www.kunsthalle-bern.ch

Nationalbibliothek

bis 26.11. Ausstellung: 20 Jahre Schweizerisches
Literaturarchiv
Info Schweizerische Nationalbibliothek,

Hallwylstrasse 15,3003 Bern, Tel. 031322 89 11,
Fax 031322 84 63, info@nb.admin.ch

Zentrum Paul Klee

bis18.3.12  Paul Klee.iibermiitig | Sammlungsausstellung
ab 21.9. Eiapopeia. Das Kind im Klee
Info Zentrum Paul Klee, Monument im Fruchtland 3,3006 Bern, Tel.

031359 0101, Fax 031350 0102, kontakt@zpk.org, www.zpk.org

Campus Muristalden wuristrasses
café philosophique

6.11. mit Hans Saner
4.12. mit Ludwig Hasler
jeweils 11.30-13.30 Uhr | Bistro
Info Tel. 031350 42 50 (Sekretariat Muristalden)

Wal daukap elle vonzerre

M.-Th. Yan (Blockfl6te) / Th. Ragossnig (Cembalo) |
Werke von Handel, C.P.E. Bach, J.S. Bach, Scarlatti,
Vivaldi | 19 Uhr

G. Brunmer (Violine) / B. Keilhack (Violine) / F. Jahnig
(Viola) / E. Pliiss (Violoncello) | Werke von Zemlinsky,
Brunner, Gubaidulina, Haydn | 19 Uhr

H. Bally (Orgel) | «Carte blanche» | 19 Uhr

16.9.

18.10.

18.11.



Grosse Orangerie Elfenau

17.9. Theater Kanton Bern | 20 Uhr

18.9. Schlossmusil, Renaissance in Klangen | 17 Uhr

24.9. ? extrem normal — normal extrem!, Steelband mit
behinderten Musikanten | 17 Uhr

25.9. Stadtmusik Bern, Klassische Blasmusik | 10.30 Uhr

Wittigkofen

Offener Frauentreff

5.10. Filmabend mit «Chocolat» |
19.30 Uhr

15.10. Ubergange - Schwellen und
Veranderungen | mit Ruth ___Li
Allemann | 14—17.30 Uhr | Fr.15— | Anm. bis 3.10,,
Tel. 03194104 92

2.11. Thema «Gliick» | mit Beatrice Hodel | 19.30 Uhr

19.10. Lesetreff: «Finsteres Gliick» von Lukas Hartmann |
mit Elisabeth Wackerlin | 19.30 Uhr

22.10. Kleiderborse | 9g—14 Uhr | Annahme: 21.10.,13—17 Uhr |
Auszahlung/Riicknahme: 24.10.,16-17 Uhr | Info: Tel.
03194106 50

9.11. Rabeliechtli schnitzen (Quartierverein) | 14 Uhr

nn. Rabeliechtli-Umzug | 18.15 Uhr

19.11. JUPI-Zmorge fir alle | 8.30-11 Uhr

26./27./30.11. Kerzenziehen |10-17 Uhr

2.~4./7./8.12. jeweils 13—17 Uhr (Mi bis 21 Uhr)

29.11./ flir Eltern mit kleinen Kindern | 9.30-11.30 Uhr

8.12. fiir Seniorinnen/Rollstuhlfahrerinnen | 13.30-16.30 Uhr

KiTCh g em Ein déh aus PetTU.S Brunnadernstr.4o

22.10. Kleiderborse (Herbst- und Winterkleider) | 9—14 Uhr |
Annahme: 21.10.,9—15 Uhr | Riickgabe: 24.10.,16-18 Uhr
| max. 30 Artikel | mind. Preis Fr.3.— | Einschreibegeb.
Fr.2—| Info: Frau Fasler, Tel. 03135156 62

11.—23.11. Kerzenziehen | Infos: Anne Sardemann,

Tel. 031350 43 05

23.11. Adventsbasteln | fir Kinder von 5-8 Jahren |
14-16.30 Uhr | *

24.—26.11. Kranzlen | Do:19—21.30 Uhr | Fr: 9—12,14-16,16—18 Uhr
| Sa: 9-12 und 13-15.30 Uhr | *

30.11. Giiezi-Backen | fur Kinder ab 5 J. | 14—17 Uhr | *

7.12. Geschenk-Seifen herstellen | fur Kinder von 5-8 J. |

14—16.30 Uhr
*Infos und Anmeldung: Christina Frank, Tel. 031350 43 04

Nachberegruppe Obstberg

24.9. Bouleturnier | 14.30 Uhr | Eingang Rosengarten Halte-
stelle Bus1o | Anmeldung:Regina Ammann, 03135119 42

13.10. Lyrik - Gesang - Begegnung | mit Christa und
Amanda Seiler | 19.30 Uhr | Atelier flir Textilkunst,
Ecke Bantigerstr./Wattenwylweg

31.10. Sonnenkollektoren | mit Urs Bogli | 19 Uhr | vor
Bibliothek Laubegg

17.11. Humor, lronie und Spass | mit Ueli Spring | 18.30
Uhr | Bibliothek Laubegg

25.11. Chranzne | 15—20 Uhr | Kirchgemeindehaus Schoss-
halde | Info bei Renate Muiller, Tel. 031352 71 86

Regelmassig

Treffpunkt Wittigkofen (Tel. 031 941 04 92):

Krabbelgruppe: flr Eltern mit Kleinkindern | Mo 15 —17 Uhr
Fit/Gym Pro Senectute: Di 8.30 — 9.30 Uhr und 9.30 —10.30 Uhr
(ausser Schulferien)

Nordic Walking Pro Senectute: Di 9.30-11 Uhr, Do 8.30-10 Uhr
Hatha-Yoga: Mo 18.15-19.50 Uhr

Spielgruppe Jupizolla: Mo, Di und Fr 9 —11.30 Uhr

Aerobic: Mo und Do 19 — 20 Uhr und Mi g —10 Uhr
Kindernachmittag: Mi 14 -16.30 Uhr

Ich lerne Deutsch und mein Kind auch | Mi 14.30 —16.30 Uhr (ausser
Schulferien) | Info und Anmeldung: Schulamt 03132164 43

isa - Ich lerne Deutsch (mit Kinderhiitedienst) | Stufe 3: Di und Fr
16.10—18 Uhr | Stufe 4: Di und Fr 14-15.50 Uhr | Info: ISATel. 03131012 70

Klassische Konzerte: Elfenau Park | Elfenauweg 50 | Informationen
Tel. 031356 36 36 | Programm verlangen

Roundabout: Streetdance fur Madchen und junge Frauen ab 12 J. |
Fr18-19.30 Uhr (ausser Ferien) | Calvinhaus, Marienstr. 8 | Tel. 03135111 71

Pfarrei Bruder Klaus, Segantinistr. 26a, Tel. 031350 1415
Médchentreff: ab 12-16 Jahren | Do 17-19 Uhr (ausser Ferien)
Break Dance Kurs «Funky Juice»: | Mo 18-19 Uhr | Fr.5.—/h

Offene Mittagstische:

Domicil Alexandra Tel. 031350 8110, Domicil Egelmoos Tel. 03135230 00,
Seniorenvilla Griineck Tel. 031352 51 64, Pflegezentrum Elfenau Tel. 031
359 6111, tilia Pflegezentrum Wittigkofen Tel. 031 940 6111, Elfenau Park
Tel. 031356 36 36

familientreff Bern | Mo bis Fr | 12.00 Uhr | Muristr. 27 | Tel. 031351 51 41
Kirchgemeindehaus Schosshalde | Schosshaldenstr. 43 | Do 12.30 Uhr |
Multikultureller Mittagstisch mit tamilischem Essen

Quartiertreff Murifeld:

Mittagstisch Gastroprojekt Murifeld | Mo bis Fr | 11.45 bis 14 Uhr | Mu-
ristr. 75 A | Tel. 031/352 94 99 | nur wahrend der Schulzeiten | Infos:
www.murifeld.ch

StattLand

Offentliche Rundginge im Stadtteil IV:

21.9. Bern top secret | 18 Uhr | ab Rathaus-
platz bis Bundesarchiv (Kirchenfeld)

5.10. Bern machtig | 18 Uhr | ab Restaurant
Rosengarten bis Zytglogge

15.10. Bern top secret | 14 Uhr

2.11./23.11. Bern top secret [ 18 Uhr

Info Verein StattLand, Tel. 03137110 17, info@stattland.ch;

www.stattland.ch

Verschiedenes

20.10./17.11.  Kinderkleider- und Spielwarenbérse | 13—17 Uhr |
Familientreff, Muristr. 27 | Tel. 03135151 41
Secondhand-Kleiderverkauf | 10—15 Uhr | Rudolf

Steiner Schule, Melchenbiihlweg 14 | Tel. 031350 40 30

29.10.

Veranstaltungshinweise bitte bis 9.11.2011 an:

QUAVIER, Postfach 257,3000 Bern 6, oder an redaktion@quavier.ch.
Die Redaktion tibernimmt fiir die Termine keine Verantwortung.
Aktuelle Anlasse werden auch unter «events.quavier.ch» publiziert.
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M AUER

Land in Sicht — aber

nicht in Reichweite

Vom Berner Osten in den Nahen Osten: Uber den «Hag» zu sehen, ist nicht immer
einfach. Uber den «Hag» zu gehen, teilweise gar unméglich. Auf einer Reise durch
den Nahen Osten besuchten wir Bethlehem und liessen uns von Einheimischen die
Mauer zeigen und deren Auswirkungen erklaren.

«Auf jenem Htigel dort besitzen wir ein Sttick
Land», sagt Jamal und zeigt mit dem Finger
auf eine Erhéhung, «wahrend Generationen
hat meine Familie dort Oliven, Friichte und
Gemtse flur den Eigenbedarf angebaut.»
Jamal, ein Palastinenser aus Beit Sahur —einer
Stadt, die mit Bethlehem zusammengewach-
sen ist — schiebt sich eine Dattel in den Mund,
bevor er weiterspricht. «<Heute konnen wir
unser Land nicht mehr erreichen.» Die israeli-
schen Behorden haben das Gebiet, zu dem der
erwahnte Hiigel gehort, Grossjerusalem zuge-
teilt, eine meterhohe Mauer trennt Jamal von
seinem Grundsttick.

«Sicherheitszaun», wird die Mauer in Israel
genannt. Erklarter Zweck des «Zaunes» ist
es, extremistische Palastinenser an der Ein-
reise zu hindern, um Anschldge in Israel zu
vermeiden.

«Wir besitzen eine Urkunde aus der Zeit der
osmanischen Herrschaft, die meiner Familie
das Eigentum tber jenes Stiick Land offiziell
bestatigt», fahrt Jamal fort. «Wir haben diese
Urkunde den israelischen Behorden gezeigt,
wir haben sie den Gerichten gezeigt, doch es
ist ihnen egal.» Seine Frau Sarah unterbricht
ihn: «Eines Tages werden wir das Land zurtick-
erhalten. Nicht nur unser Stiick Land, sondern
das ganze enteignete und annektierte Land.»
Nun erzahlt sie weiter, wie sie jeden Tag nach
Jerusalem fahrt, um dort ihrer Arbeit nachzu-

gehen, wie sie dabei der Mauer entlang fahren
muss,wie sie jedes Mal durch die militarischen
Checkpoints muss,um auf die andere Seite der
Mauer zu gelangen,und wie dieser Weg sieim-
mer mit Trauer und Wut erfiillt.

Jesus’ Geburt ohne die weisen Konige
Beit Sahur und Bethlehem sind von der
Mauer besonders betroffen: Die aus bis zu acht
Meter hohen Betonpfeilern und Wachtiirmen
bestehende Anlage ist direkt an die Stadt
gebaut. Einzelne Zungen gehen sogar in die
Wohnviertel hinein.

Die Menschen in Bethlehem reagieren
unterschiedlich darauf, dass ihre Stadt von
Mauer und israelischen Siedlungen praktisch
eingeschlossenist:In einigen Dérfern rund um
die Stadt finden — wie in zahlreichen Dorfern
Westjordanlandes - wochentliche
Demonstrationen statt. Dabei wird vor allem

des

dagegen protestiert, dass die lokalen Bauern
grosse Flachen ihres Agrarlandes verloren
haben, da es auf der anderen Seite der Mauer
liegt und sienicht mehr dorthin gelangen kén-
nen. Ein anderer Bewohner Bethlehems zieht
schwarzen Humor vor:Er schnitzt und verkauft
die fiir Bethlehem typischen Holzkrippen fur
Weihnachten. Auf seiner Variante der Krippe
konnen die drei heiligen Kénige das neugebo-
rene Jesuskind jedoch nicht erreichen, da sich
zwischen ihnen die Mauer erhebt.

=

Blick von Bethlehem nach Har Homa.

Kinstlerischer Protest kommt in Bethle-
hem sowieso nicht zu kurz: Die Mauer ist tiber
und uber mit Wandbildern, politischen
Parolen und Solidaritatsbotschaften aus der
ganzen Welt bemalt. Es gibt aber auch Schrift-
zlige, die diese Protestform hinterfragen:
«Colors don’t change anything», Farben veran-
dern garnichts,steht an einer Stelleinriesigen
Lettern geschrieben.

Auf der anderen Seite

Wer in Bethlehem der Mauer entlanggeht,
kommt durch Wohnquartiere und schliesslich
in das Fluchtlingslager «Aida». 2009 hatte
Papst Benedikt XVI das Flichtlingslager
besucht, Willkommensbotschaften an der
Mauer zeugen noch davon. Was sich auf der
anderen Seite befindet, entzieht sich den
Blicken, zu hoch sind die Betonpfeiler.

George,einTouristenfiihreraus Bethlehem,
erklart uns: «Auf der anderen Seite der Mauer
liegt HarHoma, eineisraelische Siedlung.» Das
Gelande auf dem die 20'000 Siedler und Sied-
lerinnen leben,gehore eigentlich zu Beit Sahur
und Bethlehem. International sei die Siedlung
nicht als Teil Israels anerkannt. 1997 forderte
die Uno-Vollversammlung Israel mit 134 zu 3
Stimmen dazu auf, Har Homa nicht mehr wei-
ter auszubauen. Die drei Lander, die dagegen
stimmten, waren Israel selber,die USA und der
Inselstaat Mikronesien. Seither sind Tausende
von neuen Wohneinheiten gebaut worden.
«Har Homa st illegal,jedes einzelne Haus dort
istillegal, jede Strasse ist illegal», sagt George.

Wahrenddem der «Sicherheitszaun» fur
Israel seinen Zweck erfiillt — in den letzten
Jahren wurden fast keine Anschlage mehr in
Israel ausgefiihrt — sehen Palastinenserinnen
und Palastinenser das Ziel des Walles vielmehr
darin, dass ihnen das Leben noch schwerer
gemacht werden soll, um sie schliesslich zum
Verlassen des Landes zu zwingen.

Nachdem uns George Mauer und Siedlun-
gen gezeigt hat, sagt er mit iiberzeugter
Stimme: «lhr seht hier ein sehr hassliches Bild
dieses Landes. Aber es gibt auch eine schéne
Seite. Die schone Seite ist, dass wir das Land
nicht verlassen werden, dass wir uns nicht ver-
treiben lassen.»

Text und Fotos: Ramon Tissafi
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FOTORATSELSEITE

Mit einer kleinen Rétsel-Fotoreportage blicken wir in gemiitliche und beliebte Winkel der Stadtteile Il (Linggasse-Felsenau),
V (Breitenrain-Lorraine) und VI (Biimpliz-Oberbottigen). Ein Entschleunigungs-Ratgeber fiir hektische Alltage.
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1.Im Palmenkaffee (wo es leider keinen Kaffee mehr gibt), mitten in einer 2. Eine Umfrage der Dachorganisationen VBG/DOK/TOJ zu den Bedlirf-
der schonsten Griinoasen der Stadt Bern, zwischen Hakenlilien, Palmen nissen der Bewohner von Berns Westen hat alle tiberrascht: So sei das
und mehr als 60oo anderen Pflanzenarten, kann man an 365 Tagen im Freizeitzentrum Westside zu deren beliebtesten Treffpunkt avanciert.
Jahr gemiitlich picknicken, die Aussicht geniessen oder einfach nichts Wie heisst der abgebildete Platz, der nach einer Wirtstochter, die zum

tun. Wie heisst der Garten, wo sich das beliebte Palmenkaffee befindet? Soldatenidol im Ersten Weltkrieg wurde, benannt ist?

3. Hier, neben der smaragdgriinen Aare, wo es sich dank der lang- 4. «Wie in Bella Italia» - so titelte die NZZ am Sonntag am 12.6.2011
samen Fliessgeschwindigkeit gemtitlich schwimmen ldsst, kann ihre Reportage zur neuen Gelateria di Berna. Bei diesem beliebten
man sich nach einem frischen Bad unter anderem mit Lorraine- Treffpunkt fiir Schleckmduler, inmitten einer Begegnungszone,
Spez-Burger und Himbeermuffins verkdstigen. Wie heisst dieses gibt es rund 60 Glacé-Sorten. An welcher Strasse kann man im
stddtische Bad der anderen Art? Sommer der siissen Kunst des punktuellen Mtissiggangs fronen?

5. Auch Bern hat seine Napoleonsbrticke. Gleich neben einem kleinen 6.1876—77 wurden diese auf bescheidene Arbeiterverhdltnisse
Zoo, wo Hirsche, Kaninchen, Waschbdren und Ziegen zufrieden ihr zugeschnittenen Reihenhduser errichtet. Die farbigen, mit Liebe
Dasein fristen, wo einst — gemdiss der Uberlieferung — die franzési- gepflegten Hduser (urspriinglich mit separaten Ziegenstillen)
schen Truppen den bernischen Staatschatz abtransportierten, steht befinden sich an einem malerischen Weg, der zu einem gemiitlichen
die Napoleonsbrticke, die Mitte der 1960er Jahre neu gebaut wurde. Spaziergang einlddt. Wie heisst der Weg, der nicht beschriftet ist und
In welchem Tal befinden wir uns hier? wo einst die Bdckerei Arn stand?
Die Losungen finden Sie auf Seite 25. Text und Fotos: Vanda Kummer
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DENKMAL

Monika Meyer-Holzapfel schreibt in ihrem Buch «Mensch-Erde-Kosmos — Leben
und Werk von Rudolf Maria Holzapfel» iiber Leben und Schaffens ihres Vaters
Rudolf Maria Holzapfel. Doch wer war der Philosoph, der 1930 in Muri bei Bern
verstarb und dem der Physiker und Philosoph Ernst Mach einst schrieb:

«lhre Forschungen sind bahnbrechend, erwarten Sie nicht, dass sie bald

verstanden werden kénnten!»?

Wer das Biichlein «Mensch - Erde - Kosmos
—Leben und Werk von Rudolf Maria Holzapfel»
aufschlagt, klappt es sogleich verdutzt wieder
zu, dreht es und offnet es erneut. Auf den ers-
ten Blick komisch: Das Buch liest sich von hin-
ten nach vorn. Auf den zweiten Blick ebenfalls
ungewohnt, denn der Buchumschlag steht
nun auf dem Kopf, wie auch die Gedanken
Holzapfels.

Rudolf Maria Holzapfel wird am 26. April 1874
inKrakaugeboren.BereitsderVater,David Holz-
apfel, welcher selbst Arzt und Philosoph war,
bemtiht sich, Rudolf Maria frei von allen Vor-
urteilen nach dem Vorbild Jean-Jacques Rous-
seaus zu erziehen. Nach dem Tod des Vaters lei-
det der zwdlfjahrige Holzapfel, welcher in
armsten Verhaltnissen aufwachst,zunehmend

FULLER

unter sozialen Ungerechtigkeiten. Er beginnt
religionskritisches Gedankengut zu entwi-
ckeln, wobei er sich aber nie ganz dem Atheis-
mus verschreibt. Mit 16 Jahren verlasst Holz-
apfel das Gymnasium und auch Krakau. In Be-
gleitung zweier Vettern geht er nach Sudafri-
ka, was seine Einstellung gegentiber anderen
Bevolkerungsgruppen stark 6ffnet. Zuriick in
Europa, beginnt Rudolf Maria Holzapfel ein
Studium der Philosophie bei Richard Avenarus
und Ermnst Mach in Zirich. Aus finanzieller Not
muss er dieses aber bald wieder aufgeben. Es
folgen Aufenthalte in London und Sudrussland
sowie in Frankreich, Italien, der Schweiz und
Osterreich, wo er seine spatere Gattin Bettina
Gomperz kennen lernt. Schliesslich lebt Holz-
apfel als Privatgelehrter in Lausanne und spa-
ter in Bern. Holzapfels Philosophie beschaftigt
sich vor allem mit sozialem Versagen und der

Frage, wie soziale Verhaltensweisen verandert
werden missen, um zu gemeinschaftlicher
Harmonie zu gelangen. Dabei legt Holzapfel
den Fokus auf die Religion. Mit Hilfe von Intro-
spektion, also dem Blick in das Seelenleben des
Menschen, beschreibt er eine erzieherische
Neugestaltung und die Vervollkommnung see-

lischer Krafte. Jeanne Kreis

Foto: zvg (www.panideal-holzapfel.ch)

Quellen:

www.panideal-holzapfel.ch

Holzapfel Rudolf Maria. In: Osterreichisches
Biographisches Lexikon 1815-1950. Band 2,
Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften, Wien 1959, S. 407.

Meyer-Holzapfel, Monika: Mensch-Erde-Kos-
mos — Leben und Werk von Rudolf Maria
Holzapfel.

Sie blickte tUiber den Rand der Teetasse und
stellte mit Schrecken fest: Zwei Kinder im
Garten! Zwei FREMDE Kinder in IHREM
Gartenl!! Sie griff zum Telefon und 16ste den
Alarm aus. Sofort schloss sich das Gartentor,
und Wasserfontanen schossen aus dem
Sprinkler im Rasen. In der Ferne heulte bereits
die Polizeisirene. Doch die beiden Kinder, ein
Madchen und ein Knabe, inzwischen pudel-
nass, blieben wie angewurzelt am Ort. Als die
Polizei eintraf, entschied diese, dass es sich bei
den Eindringlingen offenbar um sehr minder-
jahrige Kinder handeln misse, weder um
DROGELER noch um UNTERSCHRIFTENSAMM-
LER, und zog wieder ab. Nicht die Kinder - die
verweilten weiterhin auf dem privaten!
Grundstiick der Eigentiimerin!

DEESKALATION hatte ihr die Polizei empfohlen;
sie solle mit den Kindern «das Gesprach su-
chen». Also schritt die Dame tlber ihre Terras-
sentreppe ins Freie und wollte von den beiden
wissen, wie sie heissen. — «Bah», machte das
Madchen. Der Knabe hingegen, etwas dlter,

verbeugte sich: «Gestatten Sie, dass ich mich
vorstelle: Bohuslav Rufibort. Meine Mutter hat
mir ans Herz gelegt, mit meiner Gespielin Bah
nicht auf der Strasse ...» — «Was zum Kuckuck
soll diese gestelzte Sprache, Bohuslav?» —
«Genau! Hatten Sie vielleicht Stelzen oder ein
sonstiges geeignetes Gartenspielgerat?»,
erkundigte sich der Knabe. — «Oder Schlimp-
fe?», fragte das Madchen. «Dann kénnten wir
Zirkus spielen.Das Schlumpf-Hundlimiisste in
der Raubtiernummer durch ein brennendes
Willisauerringli springen! Das geht im Garten
fast besser als drinnen. Durften wir von [hnen

ein paar Zundholzli . . .2» — «Und was noch
alles?», entriistete sich die Dame, «etwa ein
Indianerzelt und ein Trampolin?» — «Beides

fanden wir hervorragend», bemerkte Bohus-
lav, und seine Kollegin stimmte ihm zu: «Hen-
negenial» — «Wartet, ich will euch», rief die
Dame mit hochrotem Kopf,drehte sichumund
stapfte energisch dem Haus zu.........

Wie die Geschichte weitergeht, liebe Leser-
Innen, konnen Sie sich selber ausmalen. Es

gibt grundsatzlich zwei Moglichkeiten: Ent-
weder werden die beiden Kinder quasi mit
Feuer und Schwert aus dem Gartenparadies
verjagt und jahlings auf die Strasse gestellt,
dort jedoch kurz danach von einem Raser
angefahren. Das ware sehr traurig, und wir
miussten weinen. Oder aber die beiden Kinder
rihren das Herz der Grundeigentimerin
dermassen, dass diese ihre alten Spielsachen
hervorholt, woraus sich spater eine lebens-
lange Freundschaft ergibt. Das ware sehr
schon, und wir hoffen fest, dass die Geschich-
te so gliicklich endet.

(Beim Streit um die Begegnungszone an der
Surbekstrasse [Stadtteil IV] haben die Gegne-
rinnen scheint's das uralte Argument vorge-
bracht, «Kinder kénnten in den Gdrten spielen
und miissten sich nicht auf der Strasse aufhal-
ten». Das ist im Prinzip ziemlich richtig. Nur
fragt es sich immer, in wessen Garten sie denn
spielen sollen!)

Ftiller
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DIE ANDERE SEITE

Herr X berichtet: «Sie mochten wissen, was im Kopf eines schizophrenen Menschen
vor sich geht? Nicht leicht zu beschreiben, weil wir Betroffenen nur unser Erleben
kennen und nicht wissen, inwiefern es abweicht vom Erleben anderer Menschen;
aber ich will's versuchen — wenn schon mal jemand nicht nur am Kiirzen unserer
IV-Renten, sondern an uns als Menschen Interesse bekundet, sollten wir darauf

eingehen.»

«Ich hatte schon immer Miihe, meine Mimik
zu kontrollieren: Wenn ich mich aufrege, ver-
ziehen sich meine Mundwinkel zu einem
schiefen Grinsen, richtig peinlich. Oft werde
ich ausgelacht, ich versuche darum, solche
Situationen zu meiden. Ebenso peinlich sind
plotzliche Bewegungen meiner Arme oder
Beine, die sich hie und da selbstandig machen.
Wenn es jemand sieht, tu ich so, als hatte ich
nach einem Glas oder einem Stift greifen wol-
len, dadurch fallt es weniger auf. Es kommt
sogar vor, dass sich mein Denken selbstandig
macht: Unanstandige oder aggressive Dinge
drangen sich mir auf, die ich gar nicht denken
will. Das macht es fiir mich ziemlich anstren-
gend, unter Leuten zu sein. Darum bin ich in
Schule und Lehre nicht weit gekommen. Die
Eltern sind zwar der Meinung, ich hatte zu viel
gekifft; ich habe aber festgestellt, dass Canna-
bis die unangenehmen Erscheinungen jeweils
zum Verschwinden bringt.»

«Gegen Ende meiner Lehrzeit begannen sich
Dinge zu verandern: Ein Stuhl, ein Bild an der
Wand, dieich niebeachtet hatte, wirkten pl6tz-
lich auffallig, als ob sie jemand verschoben,
etwas mit ihnen gemacht hatte. Verwundert
untersuchte ich Stuhl und Bild von Nahem,
fand nichts Besonderes. Trotzdem liess es mir
keine Ruhe. Ich begann, genauer zu beobach-
ten, und fand immer mehr veranderte Gegen-
stande, ja die ganze Welt war daran, sich vor
meinen Augen langsam zu verziehen. Ich

experimentierte mit Augen-Zukneifen, Atem-
Anhalten, Mich-Zurtickbeugen und stellte fest,
dass sich Gegenstande auch dadurch veran-
derten. Mein Atmen konnte also die Umge-
bung beeinflussen; offensichtlich verfugte ich
uber geheime Krafte. P16tzlich war so viel zu
tun und zu beobachten, dass keine Zeit mehr
blieb fur andere Dinge. Kénnte es sein, dass
eine geheime Kraft mir auf diesem Wege Bot-
schaften tibermitteln wollte?»

«Ich fragte meine Eltern, was los sei; aber
die wollten von nichts wissen, machten sich
vielmehr Sorgen um meine Gesundheit.Das ir-
ritierte mich: Warum bestritten die Eltern et-
was, das so offensichtlich wahrnehmbar war?
Dann realisierte ich, woher das Ganze kam:
vom Nachbarhaus! Dort lebte eine Familie mit
zweiTochternin meinem Alter.Von deren Woh-
nunggingesaus.Aber,was bezweckten die da-
mit? Was wollten sie von mir? Mich testen, ob
ich ein richtiger Mann sei? Zuerst versuchte
ich, mich vor ihnen zu schiitzen, indem ich die
Vorhange schloss. Weil das nichts half, machte
ich auch die Fensterladen zu und sass im Dun-
keln.Von Arbeiten und Lernen war keine Rede
mehr, alle Gedanken drehten sich um die jun-
gen Frauen im Nachbarhaus.»

«Dann wurde mir klar, dass die Gerausche in
meinen Ohren, die mich schon eine Weile
gestort hatten, ebenfalls von den Stimmen
derNachbarnkamen.lchbegann,auchmitdie-
sen Gerauschen zu experimentieren: Ohren-

Zuhalten, Ohren-Verstopfen, Gahnen; alles
hatte seine Wirkung auf die Stimmen. Jetzt
war es aus mit Schlafen; Tag und Nacht lief der
Filmab,undich hattedauernd mitden Erschei-
nungen zu tun. Ich begann, die Stimmen zu
verstehen: Die verhéhnten mich als Faulpelz
und Schlappschwanz; ich solle herauskom-
men, zeigen, was mit mir sei, was fur ein
Schwachling ich sei. Abschatzig kommentier-
ten sie, was ich gerade tat. Sogar tiber meine
Gedanken machten sie ihre Spriiche. Standig
warich alsokontrolliert und beobachtet.Einen
Ausweg gab es nicht.»

Halten wir hier die Geschichte vom psychoti-
schen jungen Mann an. Wie geht es weiter?
Schreiten die Eltern endlich ein und fordern,
dass er etwas unternimmt, wieder arbeitet
oder sich behandeln 1asst? Telefoniert er den
Nachbarsleuten und stésst so schwere Dro-
hungen aus, dass Polizei oder Notfallarzt
eingeschaltet werden? Begeht erin seiner aus-

weglosen Verzweiflung einen Suizidversuch?
Kommt er zu mir in die Praxis? Dann drii-
cke ich ihm mein Verstandnis und Mitgefthl
ausfiirdas,waserdurchmacht —esmussgrau-
enhaft sein! Ich erklare ihm, dass sein Zustand
ernst seiund dringend der Behandlung bediir-
fe: Neuroleptika gegen das psychotische Erle-
benund Schlafmittel,damit sich sein iiberreiz-
tes Hirn wieder erholen kénne.Wahrscheinlich
wird er das nicht tun, zu gross ist seine Angst,
jetzt auch noch vom Psychiater manipuliert zu
werden. Hoffen wir, dass er mit der Zeit doch
Vertrauen fasst und einen Versuch macht -
meist braucht es dazu mehrere Anlaufe mit
Medikamenten und einer begleitenden Psy-
chotherapie. Er hat einen weiten Weg vor sich
bis zur Bewaltigung der Psychose und zurtick
inden Realitatsbezug zu seinen Mitmenschen.
Tedy Hubschmid, Psychiater

Wenn im Kopf alles durcheinander geraten ist.
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Wenn es einen Riss gibt in unserem Erleben.

Bild: zvg



QUARTIERTREFF

Welche kulturellen und sozialen Angebote stehen den Bewohnerinnen und
Bewohnern anderer Quartiere zur Verfiigung? Ein Augenschein bei der
Villa Stucki in unserem Nachbarstadtteil Ill.

Dieletzten Sonnenstrahlen des Tages beleuch-
ten die Villa Stucki, der Garten liegt jedoch im
Schatten der umliegenden Baume. Auf dem
Rasen vor dem Haus spielen ein paar Jungs
Fussball. Schon bald erfullt der Geruch von
Gewtirzendie Luft. Wie tiblich an einem Diens-
tagabend, denn dann wird athiopisches Essen
serviert. Noch ist es zu friih fiir Gaste, weshalb
sich einige der K6chinnenund Kéche hinterder

Die Villa Stucki an einem friihen Abend.

LANGGASSBLATT

Villa eine Pause goénnen, bevor es richtig los
geht. Auch an anderen Wochentagen hat die
Villa etwas spezielles Kulinarisches zu bieten:
Jeden zweiten Montag findet eine Frauenbeiz
statt, mittwochs wird fiir Homosexuelle ge-
kocht, und donnerstags gibt es tamilisch-indi-
sches Essen.Mittags unterderWochekochtdas
Restaurant «Schatzkammer».

Die Villa Stucki ist jedoch nicht einfach ein
Restaurant. Das Angebot ist riesig, so gross,
dass Aussenstehende leicht den Uberblick ver-
lieren. Von einer Disco, Uiber Lesezirkel und
einen Gemuse- und Friichte-Markt, bis hin zu
Yoga-Kursen wird fast alles angeboten.

Langsam trudeln die Restaurantbesucher
ein. Er komme regelmassig, berichtet ein Gast,
schliesslich wohne er ganz in der Nahe. Bald
schon mischen sich die Stimmen und Spra-
chen der Leute, die an den Tischen Platz neh-
men.

Genauso vielfdltig und bunt wie die Men-
schen an diesem Abend sind, durfte es ofters

zu und her gehen: Die Villa beheimatet eine
Krabbelgruppe und eine Tagesstatte fiir Schul-
kinder, wie auch einen Treff flir Menschen mit
Hirnverletzungen und deren Verwandte. Ein
Biiro im grossen, stattlichen Haus hat auch Ba-
zore,die Tauschborse,dieim Murifeld im Stadt-
teil IV lanciert wurde.

Die Villaist als Verein organisiert, steht aber
nicht nur den Vereinsmitgliedern offen, son-
dernallen Bewohnernund Bewohnerinnender
umliegenden Viertel. Die Quartierarbeit Stadt-
teil Il ist mit einer Info-Anlaufstelle in der Villa
prasent. Und schliesslich gibt der Verein Quar-
tierzentrum Villa Stucki auch noch die Quar-
tierzeitung des Stadtteils Ill heraus, die — bei
weitem nicht nur, aber auch - iiber Angebote
und Veranstaltungen in der Villa berichtet.

Die athiopische Kochequipe serviert die
ersten Menus.Nach wie vorkommen Leute aus
dem mehrstockigen Haus oder verschwinden
darin. Zwei dltere Damen spazieren im Garten
den Baumen entlang. Der Garten ist so weit-
laufig,dass die fussballspielenden Jungenund
die Spaziergangerinnen nie in Konflikt mit-
einander geraten. Die Villa Stucki bietet Platz
fir alle. Text und Foto: Ramon Tissafi

Viermal jahrlich erhalten Sie von uns Post und werden dadurch iiber das laufende
Geschehen in Ihrem Stadtteil aufgeklart. Nicht nur der Stadtteil IV betreibt eine
solche hyperlokale Berichterstattung. Auch am anderen Ende der Stadt, in der
Langgasse, werden die Quartierbewohner mittels einer Zeitschrift auf dem Laufen-
den gehalten. QUAVIER hat eine Macherin des Langgassblattes getroffen.

Auf die Frage, wie lange das Langgassblatt
bereits bestehe, muss Carmen Steimann laut
lachen: «Dafiir, dass seine Existenz schon
mehrmals bedroht schien, gibt es das Lang-
gassblatterstaunlichlange.ImletztenJahrhat
es sein 30-jahriges Jubilaum gefeiert.» Stei-
mann, seit sechs Jahren beim Langgassblatt
als standiges Redaktionsmitglied dabei, erin-
nert sich an dieses Jubilaumsjahr: Damals
stand es nicht gut um das Quartierblatt. Die
Finanzierung war ungewiss, freiwillige Auto-
ren Mangelware und Inserate wurden kaum
gebucht. Nach einem &ffentlichen Aufruf, der
an ein letztes Aufbaumen vor dem Ableben
erinnerte, berichteten «Der Bund» und die
«Berner Zeitung» liber die ungewisse Zukunft
des Langgassblattes. Die Reaktionen liessen
nicht lange auf sich warten: «Wir wurden mit
Anfragen um eine freiwillige Mitarbeit tiber-

rannt, und auch die Finanzierung konnte wie-
der gewadhrleistet werden.Nun sind wir garim
Internet und auf Facebook vertreten», erklart
Steimann stolz.

Neben der Langgass-Bewohnerin, die haupt-
beruflich in der Kommunikationsbranche
tatig ist, schreiben fiinf weitere Personen fur
das Langgassblatt. Darunter eine ehemalige
NZZ-Journalistin und ein Journalist der Solo-
thumner Zeitung, der in der Langgasse wohnt.
Zusatzlich hat die Redaktion einen professio-
nellen Fotografen angestellt.

Im Gegensatz zum QUAVIER wird das Lang-
gassblatt via Abonnement vertrieben. Flir den
jahrlichen Beitrag von 30 Franken erhalt man
sechs Ausgaben frei Haus geliefert. Mit einer
Auflage von 1000 Exemplaren ist das Lang-

gassblatt allerdings um einiges kleiner als das
QUAVIER. Einmal pro Jahr erscheint das Lang-
gassblatt als Grossauflage von 10’000 Stlick
und wird ausser im Langgassquartier zusatz-
lich auf der Engehalbinsel gratis an alle Haus-
halte verteilt. Die Grossauflage wird von der
Quartierkommission unterstiitzt.

Vorallemdie Narrenfreiheitin derredaktionel-
len Umsetzung und die basisdemokratische
Aufteilung der Arbeiten schatzt Steimann am
Langgassblatt. Man habe sich bereits vor lan-
ger Zeit bewusst gegen eine Chefredaktions-
stelleausgesprochen und teile nun den Posten
der Sitzungsleitung alternierend auf. «Jede
undjederimTeam hat seine personlichen Star-
ken - die einen schreiben lieber nach Auftrag,
andere tragen lieber Themen zusammen und
koordinieren», erklart Steimann die Arbeitszu-
sammensetzung in der Redaktion. Man habe
bei einer solch kleinen Lokalzeitschrift das
Privileg,an jede Tur zu klopfen,um auch die ei-
gene Neugier zu stillen. Steimann relativiert:
«Der Journalismus zwingt uns, neugierig
durchunser Quartierzugehen—trotzdemnut-
zen wir unsere Position nicht aus.»

Konrad Weber
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NEU UND JUBILAEN

WETTBEWERSB

Im Marz 2011 habe ich mein Geschaft fiir kos-
metische Fusspflege eréffnet. Nebst der klas-
sischen Fusspflege biete ich folgende drei
«Fusspflege-Packli» an:

—Fusspflege-Packli 1: Fussbad, Nagel kiirzen
undinFormbringen,Nagelhautpflege,Horn-
haut entfernen, Fussmassage.

—Fusspflege-Packli 2: Zusatzlich mit einem
Fusspeeling mittels gemahlener Aprikosen-
kerne. Ein Fusspeeling ist vorbeugend fur
Hornhaut, erfrischend und fordert die
Durchblutung.

- Fusspflege-Packli 3: Zusatzlich mit Paraffin-
bad. Paraffin fuir sehr trockene, rissige Haut.
Durchblutung und Stoffwechsel werden an-
geregt. Fur Diabetiker, bei chronisch kalten
Fussen und Rheumatiker geeignet.

Weiter im Angebot gibt es Pflegeprodukte

sowie Gutscheine. Ich freue mich auf Ihren

Besuch!

Fusspflege Ostring

Ingrid Schiitz, Giacomettistrasse 4,3006 Bern
Tel. 03135153 24

Mo-Do: 9—12/13.30-17.30 nach Vereinbarung
Donnerstagabend und Samstag fiir Berufsta-
tige auf Anfrage!

an der Aegertenstrasse 71,3005 Bern

Tag der offenen Tiir:

Donnerstag, 22.September 2011,14-16 Uhr
Samstag, 24. September 2011,10-12 Uhr
Ndihere Infos:

Frau Hanni Sturm, Tel. 031 869 19 60 oder
079 330 38 51, disturm@bluewin.ch

Losungen der Fotordtsel auf Seite 19:

Nr.1 Botanischer Garten (Stadtteil V)
Nr.2 Gilberte de Courgenay (eigentlich
Gilberte Montavon), 1896-1957
(Stadtteil VI)

Lorraine-Bad (Stadtteil V)
Mittelstrasse (Lainggasse, Stadtteil I1)
Gabelbachtali (Stadtteil VI)
Backereiweg (Neufeld, Stadtteil Il)

NT.3
Nr. 4
NTt.5
Nr. 6

Ein schlichtes Namensschild in allen vier
Landessprachen weist an der Thunstrasse 36
darauf hin, dass der Stadtteil IV hier eine
besondere Institution beherbergt: Der Fonds
Landschaft Schweiz FLS ist 1991 zur 700-Jahr-
Feier der Eidgenossenschaft entstanden, weil
dasBundesparlament «etwas von bleibendem
Wert» schaffen wollte. Der FLS hat die Auf-
gabe, die Erhaltung und Aufwertung natur-
naher Kulturlandschaften zu férdern. Er hat
bisher rund 1800 Projekte mit insgesamt fast
119 Millionen Franken unterstiitzt. So wurden
mit FLS-Hilfe Kastanienselven wiederherge-
stellt, Suonen und Trockenmauern erneuert,
Bache renaturiert und tausende junger Hoch-
stamm-Obstbaume gepflanzt.

Der FLS arbeitet verwaltungsunabhangig.
Die vom Bundesrat gewahlte Kommission,
prasidiert vom fritheren Bieler Nationalrat
Marc F. Suter, entscheidet tiber Unterstiit-
zungsbeitrage. Vorbereitet und umgesetzt
werden diese Entscheide durch die Geschafts-
stelle, die mit gut 4,5 Stellen dotiert ist. Am 8.
September hat der FLS an einer Jubilaumsta-
gung die Herausforderungen des nachsten
Jahrzehnts diskutiert. Das Parlament hat nam-
lich den FLS unlangst um zehn Jahre bis Mitte
2021 verlangert.

Weitere Informationen: www.fls-fsp.ch

Bruno Vanoni

Fonds Landschaft Schweiz
Thunstrasse 36,3005 Bern
Tel. 031350 11 50, info@fls-fsp.ch

FONDS LANDSCHAFT SCHWEIZ (FLS)
FONDS SUISSE POUR LE PAYSAGE (FSP)
FONDO SVIZZERO PER IL PAESAGGIO (FSP)
FOND SVIZZER DA LA CUNTRADA (FSC)

Neue Laden, Lokale, Jubildaen und
Ubernahmen

Infos bitte an:

QUAVIER, Postfach 257,
3000 Bern 6

oder redaktion@quavier.ch

Am Rande des Weges von der Busendstation
Elfenau zum Fahribeizli, steht im Waldchen
kurz vor dem Abstieg an die Aare eine kleine
Kapelle. In ihr ruht ein bekannter Philosoph.
An der Seitenwand ist eine Metalltafel mit sei-
nem Namen angebracht.

Tragen Sie die Losung auf dem Talon unten
ein (auch unter www.quavier.ch moglich). Wir
verlosen 10 Preise. Einsendeschluss ist der
9. November 2011. Vergessen Sie nicht, lhre
Adresse und den gewlinschten Preis anzu-
geben. Die Gewinnerlnnen werden schriftlich
benachrichtigt und ihre Namen in der nachs-
ten QUAVIER-Ausgabe publiziert. Viel Gliick!

Wie heisst der Philosoph, der hier begraben ist?

Foto: pb

PS. Wer nicht gut zu Fuss ist, findet in diesem
Heft einen Hinweis.

Auflésung des Wettbewerbs QUAVIER 63/11:
Die 1898 verstorbene Dame heisst Marie
BERSET-M:iiller.

Wir gratulieren den Gewinnerlnnen des Wett-
bewerbs QUAVIER 63/11:

Sonja Baumgartner, Diana Buletti, Christine
Heggendorn, Anne Hermann, Eric Mace-Tess-
ler, Marco Olgiati, Victoria Ryhiner, Verena
Scheidegger, Markus Stahli, Franz Uetz.

-
Wettbewerb «Wer weiss ... ?»
Der Philosoph heisst:
Vorname:
Name:
Strasse:
Ort:
Falls ich gewinne, [] Tramkarte
wiinsche ich: [ Biichergutschein
(Wert ca. Fr.16.-) 1 Kinogutschein
Einsenden bis 9.11.2011 an QUAVIER,
Postfach 257,3000 Bern 6, oder mailen an
redaktion@quavier.ch (Esentscheidet das Los.)
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QUAVIER WAR HIER

Hauch der Antike

Die Antikensammlung ist eines der wenigen Berner Museen ausserhalb des Stadt-
teils IV. Sie befindet sich im Langgassquartier an der Hallerstrasse 12 — mit sehr ex-
klusiven Offnungszeiten: nur Mittwoch von 18 bis 20 Uhr. Besucherinnen werden von
einem freundlichen Wachter ins 2. UG begleitet und dort von den berithmtesten
Plastiken der Antike empfangen —zwar von Kopien aus Gips, aber dennoch beriithrend.

Den Grundstock der Sammlung bilden Gips-
abgtsse, die sich der Staat Bern bereits 1806
und 1809 aus Paris hatte liefern lassen. Das
damals kulturell massgebende Empire Napo-
leons lehnte sich an die Klassik an;dazu gehor-
ten griechische und rémische Figuren, Buisten
und Kopfe. Die bernische Sammlung umfass-
te 37 Abgtisse — darunter die «Knochelspiele-
rin»,den «Fechter», die Laokoon-Gruppe —und
galt in der Schweiz als uniibertroffen. Sie war
im Antikensaal der «<Academia Bernensis» aus-
gestellt, taglich ge6ffnet und diente als Unter-
richtsmaterial flr die Zeichnungsschule.
LehrerValentin Sonnenschein war «liberzeugt,
dass die akademische Zeichnung der wahre
Weg ist, durch welchen alle Arten von Kiinst-
lernund Kunstkénnern gebtildet werden,...sie
ist es, die die Ideen flrs Edle, Erhabene entwi-
ckelt».

Die Wirkung auf die Zeitgenossen beschreibt ein
Schiiler,der in den 1850er-Jahren den Antikensaal be-
sucht hatte, so: «Ich kam zufdllig eines Tages durch die
Universitat und stand vor der Sammlung antiker Sta-
tuen. Der Eindruck war ganz iiberwdltigend, ich hat-

te nie geahnt, dass es so etwas gibt. Niemals war von

so etwas je gesprochen worden, und ich war wie fest-
gebannt.Die famosen Brunnenfigurenin Bernliessen
ja von dieser Welt der nackten Natur nichts ahnen,

und ich empfand diese wie etwas Uberirdisches.»

Die Gipssammlung Ubersiedelte 1879 ins neu
erbaute Kunstmuseum. Dort geriet sie allmah-
lich in Misskredit, vor allem als anno 1925 die
griechische Regierungdem Staat Bernzwanzig
Abgtsse schenkte, fur die der Platz mangelte.
Um1936 wurde die Sammlung nicht mehraus-
gestellt. Der Maler Cuno Amiet empfahl dem
Kunstmuseum sogar, die Gipse in die
Aare zu werfen, «sie verderben nur den guten
Geschmack unserer heutigen Kuinstler». Direk-
tor Max Huggler konnte die Sammlung jedoch
retten und liess sie auf dem Dachboden des
Gymnasiums Kirchenfeld einlagern. Nach
mithsamer Suchefand manig973inder Matten-
enge 10 eine neue Unterkunft. Die Abglisse
wurden restauriert und wieder zuganglich.
Das heutige Domizil besteht seit 1994: In
einem hell ausgeleuchteten Raum sind die
Objekte modern ausgestellt und laden zum
Nachdenken ein — iber Mensch und Abbild,
Kklassische Schonheit und Verganglichkeit. (ar)

Reine Verzweiflung! Laokoon mit seinen
Séhnen, Abguss einer rémischen Kopie aus
dem 1.Jh.n.Chr. (nach einem Werk der Bild-
hauer Hagesandros, Athanadoros und Poly-
doros aus dem 1.Jh.v.Chr,).

Der Priester Laokoon hatte die Trojaner vor
dem riesigen hélzernen Pferd, in welchem sich
die griechischen Feinde verbargen, gewarnt.
Aber zwei grdssliche Schlangen stiirzten sich
auf ihn, und man glaubte ihm nicht. «Sonst
sttinde Troja noch jetzt» (Vergil). Foto: ar

Quelle:
Adrian Stahli / Sandor Kuthy, Die Berner Abguss-Samm-
Tung, Bern 1985

Cinématte — Grosses Kino in kleinem Saal

QUAVIER schaute iiber den Hag und war fiir einmal zu Gast im Berner
Mattequartier des Stadtteils I. Unmittelbar an der Aare befindet sich die
Cinématte - ein Kino ohne Popcorn, aber mit Restaurant und Bar!

Mit der Grundung des Kulturvereins Ciné-
matte im Jahr 2000 entstand an der Wasser-

Die Cinématte: Restaurant, Kino und

Bar in Einem.
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werkgasse in einem ehemaligen Fabrikgebau-
de ein Kino, das mehr bietet als «nur» gute
Filme. Wer die Cinématte besucht, kann sich
zugleich kulinarisch verwohnen lassen, denn
das Lokal verfligt sowohl tiber Kino als auch
uber eine Orangerie mit franzosischer bis me-
diterraner Kiiche. Nach Betreten der Cinémat-
te génnt man sich vor Filmbeginn am besten
gleich einen Drink an der Bar. Denn die zum
einem Kinosaal umfunktionierte Fabrikhalle
besticht nebst einwandfreier Bild- und Ton-
qualitat auch durch kleine Tische zwischen
den mobilen Stiithlen. Wer den Cocktail also
nicht ausgetrunken hat, nimmt ihn einfach
mit in die Vorstellung! Die Cinématte unter-
scheidet sich aber nicht nur durch ihre Raum-

lichkeiten von andern Kinos: Auch das Filmpro-
gramm hat seinen Reiz! Auf die Leinwand
kommt namlich nicht jeder Film, der gerade in
allen o6ffentlichen Kinos zu sehen ist, sondern
nur ausgewahlte Streifen. So konnten dieses
Jahr zum fiinften Mal Cinématte-Besucherin-
nen und Besucher ihr Sommerprogramm per
Internetabstimmung selber zusammenstel-
len. Auch im kommenden Herbst gibt es fur
Kinobegeisterte wieder viel zu entdecken. So
ergibt sich das Programm von Anfang Septem-
ber bis Ende Oktober aus den Sparten «Blicke
uber den Rostigraben», also Filmen aus der
Westschweiz, «Cinema Italiano» und «Speci-
als».ReinschauenlohntsichalsoaufjedenFall!

Text und Foto: Jeanne Kreis



JUGENDZONE

KLEININSERATE

Passend zum aktuellen Thema «Anet em Hag» blicken die Jugendzone
Ost, DOKimpuls sowie freiwillige Helferinnen aus dem Stadtteil IV tiber
die Hecke an der Millinenstrasse auf das Areal der Manuelschule, wo in
den Herbstferien vom 26.—-30. September 2011 die beinahe schon tradi-
tionelle Fun Box — Spiel Box-Woche im Stadtteil IV stattfindet. Genera-
tionengrenzen werden iiberwunden, indem Kinder, Jugendliche und
Erwachsene gleichermassen angesprochen werden und herzlich ein-
geladen sind, Ferienstimmung zu Hause zu erleben. Sei dies beim ge-
miutlichen Kaffee-Trinken, bei der Teilnahme an den diesjahrigen Work-
shops, beim Schminken, beim Spielen, beim Mithelfen, beim Chillen in
der Jugendlounge, beim Toéggele oder beim Quartiergrillen am Mitt-
woch Abend.

Wir alle freuen uns auf zahlreiche Besuchende dieses kostenlosen
Angebots.

Zeiten: MO / DI / DO 14 bis 18 Uhr; Ml 14 bis 21 Uhr. Grillabend mit
Salatbuffet ab 17 bis 21 Uhr; FR 14 bis 177 Uhr

Ort:  Areal Manuelschule Bern, Seite Miilinenstrasse,
Tram Nr. 8 bis Weltpostverein
Angebote

Spiel Box: Der Spielwagen 6ffnet seine Tiiren mit allerlei Spielmaterial
zum Ausleihen. Die Ausleihe des Spielmaterials ist gratis. Eine Cafés-
tube steht bereit.

Fun Box: Rollerblades ausleihen, Trampolin-Springen (nur Freitag),
Toggele und Ausspannen in der Chilloutzone fur Jugendliche sowie
Wellness-, Koch- und Beauty-Workshops fiir Jugendliche ab 12 Jahren.

Workshops

Dienstag

Wellness-Nachmittag mit Massagetricks, Yoga flir Gross und Klein und
allem rund ums Wohlfiihlen (fiirs Yoga Matteli oder Badetuch mitbrin-
gen).

Specksteinworkshop fiir Gross und Klein.

Mittwoch

Kochwerkstatt fiir Gross und Klein. Salate kreieren fiir den Grillabend.
Grillabend: Grillgut und Getranke selber mitbringen. Der Grill steht ab
17 bis 20.30 Uhr zum Grillieren bereit.

Donnerstag

Beauty-Workshop fiir Jugendliche ab 12 Jahren. Ndgel designen, Bade-
salz und Seife herstellen sowie Tipps und Tricks fiir das personliche Sty-
ling.

Organisation und Durchfiihrung

TOJ Jugendzone Ost, DOKimpuls und freiwillige Mitarbeiterinnen aus
dem Stadtteil IV. Auskiinfte flr interessierte Freiwillige unter:
DOKimpuls, Telefon 079 238 89 15.

jugendzoneost@toj.ch | www.toj.ch | 079 485 34 21
Martina Millius, Cyril Romann; Erreichbarkeit: Di.—Do. Nachmittag

Jugendtreff im Treffpunkt Wittigkofen:
Dienstag und Donnerstag von 16 —19 Uhr
Mittwoch von 16 — 20 Uhr

Jugendbiiro an der Muristrasse 57:
Mittwoch von 16 —19 Uhr

Sympathische Familie sucht Wohnung/Haus mit Garten! Ab 4 bis 5
Zimmer.Tel. 076 399 32 50, beatrix.frey@bluewin.ch

Junge Familie sucht Wohnung/Haus im Kirchenfeld/Gryphenhtibeli/
Thunplatz-Quartier zum Kauf. Tel. 076 515 22 58

Eltern-Kind-Singen und Musizieren im Zentrum Biurenpark.
www.musikraum-bossard.ch oder 03137170 29

Gymnastik und Tanz fiir Seniorinnen; Donnerstag 10.15-11.15 Uhrt, Tanz-
schule Kreutzberg. Probestunden sind jederzeit moglich und gratis.
Anmeldung erwiinscht: Tel. 079 236 85 71

Mediation & Konfliktberatung. Franziska Feller, Burgernzielweg 16,3006
Bern.Tel. 031 941 01 01, info@mediationfeller.ch www.mediationfeller.ch

Yoga fiir Einsteigerinnen, Mittwoch g Uhr.Tel. 031351 82 25 oder
lotusbluete@gmx.ch

vitaswiss Riicken-FIT-Gymnastik fiir Frauen + Manner;
jeweils Montag 18—19 Uhr, Turnhalle Laubegg. Auskunft 079 652 65 30

Querflétenstudentin sucht SchiilerIn fiir Fachdidaktik fiir wochentlichen
oder 14-taglichen Unterricht. Tel. 076 464 84 36

Suche Person, um zwei Katzen zu umsorgen. Ca. 6 x / 2 Wochen,
Nahe Ka-We-De, 2. OG. Bitte Tel. 031352 85 48 abends

£

Beispiel: Vermiete per sofort in der Elfenau 4-Zimmer-Whg., jeder
Komfort, kinderfreundlich, 3 Min. bis Tram. Fr.1'500.—, Tel. 999 99 99.

Bitte Talon zusammen mit einer 20-Frankennote einsenden an: QUAVIER, Postfach
257,3000 Bern 6. Einsendetermin fiir die nachste Nummer (erscheint am 9.12.2011)
ist der 9.11.20m. Den Talon finden Sie auch auf unserer Website www.quavier.ch

g Vi PUNTO IM TRAMDEPOT BURGERNZIEL
Thunstrasse 104 - 3006 Bern
Tram 7 und 8
. Haltestelle Brunnadernstrasse
Reservationen: 031 352 60 60
v online: www.puntobern.ch

KULTURPROGRAMM SEPTEMBER-DEZEMBER 11
ISept. |

| So 18. 10.30 Kulturapéro Klassisch. Maria Mollica, Sopranistin,
Iris Schork, Mezzosopranistin, Sven Schwannberger,
Lautenist: Werke der Sangerin und Komponistin Francesca
Caccini (1587 - 1640)

So 23. 10.30 Kulturapéro mit Marijke Schnyder. Bernerin mit
hollandischen Wurzeln schreibt Alpenkrimi

So 30. ab 09.30 Uhr: Spielbrunch. Brunch, Plausch und Spiele

fur die ganze Familie

So 06. 10.30 Kulturapéro Klassisch. Kammermusikalische
Leckerbissen der ernsten und weniger ernsten Art

Sa 13. 10.30 Kulturapéro.
Begegnung mit Andreas Urweider, Theologe

Sa 19. Bunto im Punto - Die Farbkochkiinstlerinnen aus dem
Quartier verwohnen ihre Gaste

So 27. 10.30 Kulturapéro. Im Gesprach - Stadtwanderer
Benedikt Loderer und Dr. med. Hans-Peter Marti: Der
Stadltteil 4 als Patient? Vom Vitalitats-Check bis zur Therapie...

So 04. ab 09.30 Uhr: Spielbrunch. Brunch, Plausch und Spiele
fur die ganze Familie

Mittwochs Jazz-Daten: Programm auf www. puntobern.ch/kind of jazz

QUAVIER 64/11



